


“Abbi buona cura del tuo corpo,
è l’unico posto in cui devi vivere...” 

Take  ca re  o f  you r  body ;
i t  i s  t he  on l y  p l ace  you  have  to  l i v e . . .

J im Rohn
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SISTEMI 

IDROMASSAGGIO
HYDRO-MASSAGE 

SYSTEMS

MINIPISCINE E VASCHE
SPA AND BATHTUBS

CABINE E SOLUZIONI DOCCIA
SHOWER ENCLOSURES AND SHOWER SOLUTIONS

p. 82
LA NATURA
CAMBIA COLORE
NATURE CHANGES
ITS COLORS

Colacril offre per i gusci e i 
pannelli 4 varianti di colore in 
finitura Velvet oltre al classico 
Bianco Lucido per le Vasche 
Classic.

Colacril offers bathtub shells 
and skirts in four different 
Velvet colors in addition to 
the classic Glossy White 
finish, suitable for traditional 
bathtubs.

avorio velvet
ivory velvet

bianco velvet
white velvet

bianco lucido
glossy white

nero velvet
black velvet

grigio chiaro velvet
light grey velvet

FINITURE VELVET /
VELVET COLORS

Tutti i materiali di Colacril
All of Colacril’s materials

p. 142
Il Polymineral. 
Tra purezza e resistenza.
Polymineral. 
Between purity and strength.

p. 160
L’Acrilico. 
Sofisticata lucentezza.
Acrylic.
Sophisticated brilliance.
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BENESSERE A 360°
WELL-BEING AT 360°

Dal 1992 Colacril realizza prodotti in linea con la rapida evoluzione dell’ambiente bagno. Le collezioni comprendono minipiscine, vasche a cascata, vasche 
(con o senza idromassaggio), box doccia in cristallo, cabine multifunzione sistemi “combinati” box doccia/vapore, colonne doccia, pareti attrezzate per il 
bagno fino ad arrivare ai piatti doccia in marmoresina e in acrilico. Colacril realizza le sue linee negli stabilimenti di Civita Castellana (VT) utilizzando pregiato 
acrilico sanitario.

Since 1992 Colacril has been manufacturing products in line with the rapid evolution of bathrooms. The collections include mini-pools, waterfall whirlpool 
bathtubs, bathtubs (with or without hydro-massage), tempered glass shower enclosures, multi-function shower enclosure with shower and steam, 
shower columns, equipped shower wall panels for bathtubs and marble resin and acrylic shower trays. Colacril is based Civita Castellana (VT), Italy.
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OLTRE 20 ANNI
DI QUALITÀ CERTIFICATA
MORE THAN 20 YEARS OF CERTIFIED QUALITY

Il reparto ricerca e progettazione della Colacril si dedica costantemente allo studio dei flussi d’acqua e del loro percorso all’interno delle vasche o dei box 
doccia. I risultati di questa ricerca applicati all’estetica creano forme ergonomiche funzionali e mirate alla finalità dell’ottimizzazione del relax e del benessere 
di tutti i prodotti in catalogo.

The Colacril research and development department studies the flow of water and its pathway inside bathtubs and multi-function shower enclosures. 
The result of this research is applied to create functional ergonomic forms aimed at optimizing the relaxation and well-being when Colacril products 
are enjoyed.

Colacril ci tiene all’ambiente e alla tua salute, ecco perché tutti i 
materiali utilizzati per i suoi prodotti sono rigorosamente atossici. 

La qualità delle materie plastiche e lo speciale trattamento eseguito 
all’origine, impediscono la formazione di qualsiasi colonia di batteri 
e muffe che tendono a prolificare negli ambienti sanitari. L’Azienda, 
grazie a una costante ricerca sta inoltre provvedendo ad eliminare 
completamente ogni tipo di collante semplice o a base di silicone 
assicurando una tenuta idrica delle strutture grazie ad un perfetto 

assemblaggio meccanico e un’ottima tenuta delle guarnizioni. Tutti i 
prodotti realizzati rispettano le più rigorose norme di sicurezza sia in 
merito all’utilizzo sia relativamente ai sistemi applicati per un’igienica 

pulizia degli impianti idrogetti.

Colacril cares about your health and the environment, this is 
why only non-toxic materials are used during manufacturing. 

The quality of the acrylic materials and the special production 
process, significantly reduces the formation of bacteria or molds 
the in bathroom environment. The company, thanks to constant 

research, is also working on completely eliminating of any type of 
silicone based glue, ensuring a water tight seal thanks to  perfect 

mechanical assembly and optimal gasket seal. All Colacril products 
respect the most rigorous safety standards, both with regards to 

the use of the product as to the cleaning of the whirlpool systems. ISO 9001:2008
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ACQUA BENESSERE
WATER WELL-BEING

SPA... Salus Per Acquam. Salute per mezzo dell’Acqua, elemento essenziale, luce, vita, energia.
L’acqua è fuori e dentro di noi, è l’elemento che ci rende parte indissolubile di un legame profondo che abbiamo con la natura e con l’universo. L’acqua 
è considerata un potente mezzo terapeutico fin dai tempi più remoti, dal culto dei romani per le terme alla spiritualità indiana, che da sempre la considera 
come fonte primaria di prana, l’energia vitale che garantisce la sopravvivenza di tutti gli esseri viventi. Il contatto dell’acqua con il corpo ci guida in un 
percorso fatto di emozioni, di vita, di energia, di purificazione e rigenerazione profonda di tutto il nostro essere.

SPA... Salus Per Acquam. Health through Water, an essential element, light, life and energy.
Water is both outside and inside of us, it is the element that makes us part indissoluble and generates a deep bond with nature and the universe. Since 
antiquity, water has been considered a strong therapeutic means, from the Roman tradition of thermal baths to Indian spirituality, which has always 
considered water as the main source of prana, the vital energy that guarantees the survival of all living beings. Contact between water and the body guides 
us along a path made of emotions, life, energy, purification and deep regeneration of our being.
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IDROTERAPIA COLACRIL
COLACRIL HYDRO-THERAPY

Quando l’acqua si lascia prendere dall’aria, il loro primordiale connubio si fa carezza per il nostro corpo. Una carezza fatta di getti d’acqua che 
massaggiano tutto il corpo e lo tonificano, favorendo la circolazione sanguigna e regalando una sensazione di totale benessere. Il sistema Colacril si 
basa sulla tecnologia più diffusa e collaudata di idromassaggio. Colacril sceglie infatti il sistema Whirlpool, il primo e il più classico degli strumenti che 
accompagnano l’incontro dell’acqua con l’aria. L’acqua della vasca viene aspirata dalle speciali bocchette e miscelata al loro interno con l’aria. La sua 
vigorosa reimmissione all’interno della vasca produce il getto ristoratore, un piacere associato al più tradizionale idromassaggio.

When water is united with air, their primordial union becomes a caress to the body. A caress, created by water jets, that massages and tones the entire 
body, favoring blood circulation and offering a sensation of total well-being. The Colacril system is based on the most common and tested hydro-
massage technology. Colacril selected the Whirlpool system, the first and the most classic of instruments accompanying the combination of water with 
air. The water in the bathtub is channeled through special venturi jets that mix air in the water flow. Its vigorous reintroduction into the bathtub produces a 
restoring jet, a pleasure associated with the more traditional hydro-massage.

LE VIRTÙ DELLE BOLLICINE
The virtues of the bubbles

• Sensazione di benessere
• Sferzata di energia

• Rilassa la muscolatura
• Migliora la circolazione

• Sollecita il drenaggio dei liquidi

• Sensation of well-being
• Dash of energy

• Relaxes the muscles
• Improves circulation

• Encourages the draining of liquids.

“UNA MISCELA CALIBRATA
DI ARIA ED ACQUA”

“A CALIBRATED MIXTURE OF AIR AND WATER”

UN VALORE COMPRESO TRA 33 E 37 °C
È IN GENERE QUELLO SUGGERITO PER LA 

TEMPERATURA DELL’ACQUA.
BAGNO ENERGIZZANTE A 33°C

BAGNO RILASSANTE A 37°C.

A WATER TEMPERATURE BETWEEN 33 AND 37°
IS GENERALLY RECOMMENDED.

ENERGISING BATH AT 33°C 
RELAXING BATH AT 37°C
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DISINFEZIONE AD OZONO
OZONE DISINFECTION

Il principio benefico dell’ozono immerso nell’acqua è nello sprigionare per 
scissione ossigeno libero (nascente), elemento dalle note proprietà disinfettanti, 

stimolanti e cicatrizzanti. La concentrazione di ossigeno presente nell’acqua della 
vasca idromassaggio stimola l’aumento della circolazione del sangue a livello 

periferico, facilitando lo scambio di ossigeno tra gli strati superficiali del derma.
L’azione combinata dell’idromassaggio e la temperatura dell’acqua (36-38°) 

stimolano la pulizia a fondo della cute e dei pori che vengono liberati dalle cellule 
morte con una dolce azione di idro-peeling.

Pertanto la combinazione dell’ozono-ossigenazione dei tessuti, l’idromassaggio, 
la temperatura dell’acqua e l’idro-peeling, consentono alla pelle di trarne il 

massimo beneficio. L’ozono è assolutamente neutrale nei confronti del nostro 
corpo, non altera il ph della pelle, non irrita gli occhi, non danneggia capelli e 
indumenti, è un elemento naturale innocuo per la vasca e non cancerogeno.

The beneficial principle of ozone immersed in water is in the release of free 
nascent oxygen, an element that is a known disinfectant, stimulates the skin and 

has healing properties. The concentration of oxygen during a hydro-massage 
bath results in increased blood circulation at a peripheral level, facilitating the 

oxygen exchange between surface layers of the derma.
The combined hydro-massage action and water temperature (36-38°) stimulate 

the in depth cleaning of the skin and pores. During bathing, the skin is freed from 
dead cells with a sweet hydro-peeling action.

Therefore, the ozone-oxygenation of tissues, hydro-massage, water temperature 
and hydro-peeling, offers the skin the maximum level of benefit. Ozone is 

absolutely neutral for our bodies, it is a natural element, it does not change 
skin PH, it does not irritate eyes, it does not damage hair or clothing, it is not 

carcinogenic and is totally safe for the bathtub as well. 

BENEFICI DELL’OZONO
BENEFITS OF OZONE

• Attivatore circolatorio;
• Rivitalizzante;

• Favorisce il rilascio e l’utilizzo
dell’ossigeno corporeo.

• Circulation activator;
• Revitalizing;

• Facilitates the release and
utilization of body oxygen.
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CROMOTERAPIA

MUSICOTERAPIA

Un approccio scientifico ad un’antica pratica orientale

La terapia del suono / Sound therapy

Blu, rosso, verde, giallo, ghiaccio. I colori influenzano i nostri stati d’animo, il nostro equilibrio. In India la medicina ayurvedica ha sempre studiato 
l’importanza dei colori sull’equilibrio dei chakra, i centri di energia sottile associati alle principali ghiandole del corpo. Nella cromoterapia la scienza 
sposa il dolce rapporto dei colori con la nostra psiche. L’immersione in onde luminose che ci avvolgono guida le nostre emozioni nella serena ricerca 
dell’equilibrio. I cinesi, raffinati cultori del benessere psicofisico e mentale, affidano il proprio corpo all’azione delle varie tinte cromatiche alla ricerca di 
una fonte rigenerante, perché il colore è energia pura da assorbire in maniera diretta.

CHROMOTHERAPY.
A scientific approach to an antique oriental practice
Blue, red, green, yellow, ice. Colors influence our mood, our equilibrium. In India, Ayurveda medicine has always studied the importance of colors on chakra 
equilibrium, the subtle energy centers associated with the main glands of the body. In chromotherapy, science joins the sweet relationship between colors and 
our psyche. Immersion in luminous waves guide our emotions in the peaceful search for equilibrium.
The Chinese, refined enthusiasts of psychophysical and mental well-being, entrust their bodies to the action of the various chromatic tints while searching for a 
regenerating source, because color is considered pure energy to be absorbed directly. 

Il suono, la musica, toccano il nostro corpo e lo fanno vibrare, sfiorano il nostro sentire e danno forma alle emozioni. Numerosi studi testimoniano 
dell’influenza profonda del suono sulla nostra psiche, del suo valore terapeutico nella ricerca dell’equilibrio psicofisico. Le origini della musicoterapia sono 
antichissime: ogni popolo, in ogni tempo e in ogni luogo ha organizzato manifestazioni musicali che confermano il potere del suono sull’essere umano. 
Attraverso la musica possiamo recuperare il “sorriso del corpo”, verso la scoperta della nostra innata unicità armonica.

Sound, music, it touches our body makes it vibrate; it brushes against our feelings and gives form to emotions. Numerous studies demonstrate the deep 
influence that sound has on our psyche and its therapeutic value in the search for psychophysical equilibrium. The origins of music-therapy are extremely 
ancient; every people, in every time and every place have organized some form of musical events. This confirms the power of sound for human beings. 
Through music, we can recover our “body smile” and go towards the discovery of our innate harmonic uniqueness.

BLU

RELAX
Il colore della serenità, 
favorisce il rilassamento
e la distensione.
RELAXATION
The color of serenity,
aids in relaxation and
easing of tension.

ROSSO

VITALITÀ
Il colore della vitalità e della 
passione, indicato per 
un’azione energizzante.
VITALITY
The color of vitality and
passion, useful for an
energising action.

VERDE

ARMONIA
Il colore della natura, stimola 
un profondo senso di 
benessere e di armonia.
HARMONY
The color of nature, 
stimulates a deep sense of
well-being and harmony.

GIALLO

TONICITÀ
Il colore della luce, è 
coadiuvante per un’azione
rivitalizzante e tonicizzante.
TONICITY
The color of light, it
aids in revitalising and
toning.

GHIACCIO

PUREZZA
Il colore della purezza,
favorisce un distensivo
senso di rigenerazione.
PURITY
The color of purity,
favors a relaxing sense
of regeneration.
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MINIPISCINE	
SPA

PALM30 2160x1660x h 740	 pag. 18
PALM50 2160x2160x h 900	 pag. 20
PALM60 2160x2160x h 900	 pag. 22
ROUND205 2050x2050x h 900	 pag. 24
SUITE 2030x1500x h 720	 pag. 26
LOUNGE 1970x1940x h 780	 pag. 28
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1660 m
m

740 m
m

2160 mm

// MINIPISCINE_SPA

GUSCIO : ACRILICO BIANCO
PANNELLO: EFFETTO LEGNO

SHELL: WHITE ACRYLIC 
SKIRT: WOOD EFFECT

PALM30
2160x1660x h 740 mm (780 lt) Kg229

Idromassaggio
Hydro-massage

Pannello di controllo Touch retroilluminato
Backlit touch control panel

Cuscini minipiscine in dotazione
Cushions supplied

cod. PALM30
PALM30 Minipiscina free-standing

Free-standing SPA

1 seduta + 2 lettini 
Cuscini: n. 3
Getti: n. 42
Scarico acqua: 3/4”
Pannello di controllo: Balboa TP600
Filtri: n. 1
Disinfezione ad ozono
Cromoterapia perimetrale: n. 3 LED spot light
Riscaldatore: 3 kW
Requisiti minimi: 3500W, 230V , 14.3A
Isolamento termico
Copertura termica grigio
Struttura in metallo

1 seat + 2 deck chairs 
Cushions: n. 3
Water jets: n. 42
Drain: 3/4”
Control panel: Balboa TP600
Filters: n. 1
Ozone disinfection
Perimeter lights: n. 3 LED spot light
Water heater: 3 kW
Amperage configuration: 3500W, 230V, 14.3A
Isolation polyfoam
Grey thermal cover
Metal structure
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// MINIPISCINE_SPA

GUSCIO : ACRILICO BIANCO
PANNELLO: EFFETTO LEGNO

SHELL: WHITE ACRYLIC 
SKIRT: WOOD EFFECT

PALM50
2160x2160x h 900 mm (1.095 lt) Kg306

Idromassaggio
Hydro-massage

Pannello di controllo Touch retroilluminato
Backlit touch control panel

Cuscini minipiscine in dotazione
Cushions supplied

cod. PALM50
PALM50 Minipiscina free-standing

Free-standing SPA

2160 m
m

900 m
m

2160 mm

3 sedute + 2 lettini 
Cuscini: n. 3
Getti: n. 55
Scarico acqua: 3/4”
Pannello di controllo: Balboa Touch Pannel
Filtri: n. 1
Disinfezione ad ozono
Cromoterapia perimetrale: n. 3 LED spot light
Riscaldatore: 3 kW
Requisiti minimi: 4000W, 130V , 17.4A
Isolamento termico
Copertura termica grigio
Struttura in metallo

3 seat4 + 2 deck chairs 
Cushions: n. 3
Water jets: n. 55
Drain: 3/4”
Control panel: Balboa Touch Pannel
Filters: n. 1
Ozone disinfection
Perimeter lights: n. 3 LED spot light
Water heater: 3 kW
Amperage configuration: 4000W, 130V, 17.4A
Isolation polyfoam
Grey thermal cover
Metal structure
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// MINIPISCINE_SPA

PALM60
2160x2160x h 900 mm (1.180 lt) Kg306

Idromassaggio
Hydro-massage

Pannello di controllo Touch retroilluminato
Backlit touch control panel

Cuscini minipiscine in dotazione
Cushions supplied

cod. PALM60
PALM60 Minipiscina free-standing

Free-standing SPA

2160 m
m

900 m
m

2160 mm

5 sedute + 1 lettino
Cuscini: n. 3
Getti: n. 54
Scarico acqua: 3/4”
Pannello di controllo: Balboa Touch Panel
Filtri: n. 1
Disinfezione ad ozono
Cromoterapia perimetrale: n. 3 LED spot light
Riscaldatore: 3 kW
Requisiti minimi: 4000 W, 230 V , 17.4 A
Isolamento termico
Copertura termica grigio
Struttura in metallo

5 seats + 1 deck chairs
Cushions: n. 3
Water jets: n. 54
Drain: 3/4”
Control panel: Balboa Touch Panel
Filters: n. 1
Ozone disinfection
Perimeter lights: n. 3 LED spot light
Water heater: 3 kW
Amperage configuration: 4000 W, 230 V, 17.4 A
Isolation polyfoam
Grey thermal cover
Metal structure

GUSCIO : ACRILICO BIANCO
PANNELLO: EFFETTO LEGNO

SHELL: WHITE ACRYLIC 
SKIRT: WOOD EFFECT
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2050 m
m

900 m
m

2050 mm

// MINIPISCINE_SPA

ROUND205
2050x2050x h 900 mm (680 lt) Kg260

cod. ROUND205
ROUND205 Minipiscina free-standing

Free-standing SPA

5 sedute
Getti: n. 22 + 10 Airpool
Scarico acqua: 3/4”
Pannello di controllo: Balboa TP600
Filtri: n. 1
Disinfezione ad ozono
Cromoterapia perimetrale: n. 1 LED spot light
Riscaldatore: 3 kW
Requisiti minimi: 4000 W, 230 V , 14.8 A
Isolamento termico
Copertura termica grigio
Struttura in metallo

5 seats 
Water jets: n. 22 + 10 Airpool
Drain: 3/4”
Control panel: Balboa TP600
Filters: n. 1
Ozone disinfection
Perimeter lights: n. 1 LED spot light
Water heater: 3 kW
Amperage configuration: 4000 W, 230V, 14.8 A
Isolation polyfoam
Grey thermal cover
Metal structure

GUSCIO : ACRILICO BIANCO
PANNELLO: EFFETTO LEGNO

SHELL: WHITE ACRYLIC 
SKIRT: WOOD EFFECT

Idromassaggio
Hydro-massage

Pannello di controllo Touch retroilluminato
Backlit touch control panel

Airpool
Airpool
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1500 m
m

720 m
m

2030 mm

// MINIPISCINE_SPA

SUITE
2030x1500x h 720 mm (520 lt) Kg195

Idromassaggio
Hydro-massage

Pannello di controllo Touch retroilluminato
Backlit touch control panel

Cuscini minipiscine in dotazione
Cushions supplied

cod. SUITE
SUITE Vasca Idromassaggio SPA

Whirlpool bathtub SPA

4 sedute
Cuscini: n.2
Getti: n. 20 + 8 Airpool
Scarico acqua: 3/4”
Pannello di controllo: Balboa Touch Panel
Filtri: n. 1
Trattamento ultravioletti
Cromoterapia perimetrale: n. 4 LED spot light
Riscaldatore: 3 kW
Requisiti minimi: 3500 W, 230 V, 14.8 A
Isolamento termico
Copertura termica grigio
Struttura in metallo

4 seats 
Cushions: n. 2
Water jets: n. 20 + 8 Airpool
Drain: 3/4”
Control panel: Balboa Touch Panel
Filters: n. 1
Ultraviolet treatment
Perimeter lights: n. 4 LED spot light
Water heater: 3 kW
Amperage configuration: 3500 W, 230V, 14.8 A
Isolation polyfoam
Grey thermal cover
Metal structure

GUSCIO : NOCE, GRIGIO, GRAFITE, ROVERE SBIANCATO
PANNELLO: EFFETTO LEGNO

SHELL: WALNUT, GREY, GRAPHITE, WHITENED OAK
SKIRT: WOOD EFFECT

OPZIONI CABINE 
CABINET OPTIONS

Noce
Walnut

Grigio
Grey

Grafite
Graphite

Rovere sbiancato
Whitened oak
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// MINIPISCINE_SPA

GUSCIO : NOCE, GRIGIO, GRAFITE, ROVERE SBIANCATO
PANNELLO: EFFETTO LEGNO

SHELL: WALNUT, GREY, GRAPHITE, WHITENED OAK
SKIRT: WOOD EFFECT

LOUNGE
1970x1940x h 780 mm (975 lt) Kg220

Getti
Water jets

Pannello di controllo Touch retroilluminato
Backlit touch control panel

Cuscini minipiscine in dotazione
Cushions supplied

cod. LOUNGE
LOUNGE Minipiscina free-standing

Free-standing SPA

1940 m
m

780 m
m

1970 mm

4 sedute
Cuscini: n.2
Getti: n. 27 + 12 Airpool
Scarico acqua: 3/4”
Pannello di controllo: Balboa Touch Panel
Filtri antibatterici: n. 1
Trattamento ultravioletti
Cromoterapia perimetrale: n. 5 LED spot light
Riscaldatore: 3 kW
Requisiti minimi: 3500 W, 220 V, 14.8 A
Isolamento termico
Copertura termica grigio
Struttura in metallo

4 seats 
Cushions: n. 2
Water jets: n. 27 + 12 Airpool
Drain: 3/4”
Control panel: Balboa Touch Panel
Anti-bacterial filters: n. 1
Ultraviolet treatment
Perimeter lights: n. 5 LED spot light
Water heater: 3 kW
Amperage configuration: 3500 W, 220V, 14.8 A
Isolation polyfoam
Grey thermal cover
Metal structure

OPZIONI CABINE 
CABINET OPTIONS

Noce
Walnut

Grigio
Grey

Grafite
Graphite

Rovere sbiancato
Whitened oak
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VASCHE CON CASCATA	
BATHTUBS WITH WATERFALL

ANGEL 2000x1200x h 610	 pag. 32
VITTORIA 2000x900x h 610	 pag. 38
MARMORE 1800x1200x h 620	 pag. 44
NIAGARA 1500x1500x h 700	 pag. 50
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// VASCHE CON CASCATA_ BATHTUBS WITH WATERFALL

ANGEL
2000x1200x h 610 mm

Vasca rettangolare dalle ampie dimensioni, ANGEL ha 
un disegno e prestazioni esclusive per una sensazione di 
estrema bellezza e comodità. Un design pulito e minimale, 
2 getti a cascata sui lati lunghi, un effetto scenografico e 
benefico suggerito dalla natura. 
La vasca può essere installata freestanding, ad incasso 
e angolare, integrandosi perfettamente in qualsiasi 
contesto architettonico per soddisfare tutte le richieste e 
le esigenze di arredo moderno.
Le prestazioni di benessere sono indiscutibili, immergersi 
in una vasca idromassaggio e lasciarsi coccolare 
dai colori e dai getti di acqua è un dono che si può 
concedere ogni giorno.

ANGEL is a large rectangular bathtub and has an 
exclusive design and performance which offers a 
sensation of extreme beauty and comfort. Two waterfalls 
which produces a scenography and beneficial effect 
suggested from nature.
The Angel bathtub may be installed free-standing, 
recessed or in a corner, perfectly integrating itself in 
any architectural context and satisfy the requests 
and requirements of modern décor.The well-being 
performance is unquestionable, to immerge one’s self in 
a whirlpool bath and allow yourself to be pampered by 
colors and waterfalls is a gift which you can give yourself 
every day.

cod. VIMAR200120
ANGEL Vasca Idromassaggio con 3 pannelli

Whirlpool bathtub with three skirts
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I due cuscini laterali in colore a contrasto posizionati sui lati corti, sono utilizzabili sia da poggiaschiena che da piani da appoggio, 
garantendo sicurezza e comodità. Questi ospitano inoltre un gruppo rubinetteria con manopole di regolazione manuale e doccetta a 
scomparsa, comandata da un pannello di controllo Touch retroilluminato, semplice e innovativo e integrato a bordo vasca, che permette
la regolazione delle prestazioni idromassaggio e di cromoterapia.

The two cushions in a contrasting color, positioned on the bathtub ends, can be used to rest your back and as a deck, thus guaranteeing 
safety and comfort. Moreover, the cushion also houses the mechanical water taps and recessed hand shower. The tapware is controlled 
by a backlit touch panel on the bathtub deck. The commands are simple and innovative and make it possible to adjust the hydro-massage 
settings and the chromotherapy preference.

cod. VIMAR200120
ANGEL Vasca Idromassaggio ad incasso

Built-in Whirlpool bathtub
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1200 m
m

610 m
m

2000 mm

// VASCHE CON CASCATA_ BATHTUBS WITH WATERFALL

Cuscini: n. 2
Getti whirlpool: n. 10
Getti airpool: n. 8
Getto a cascata: n. 2
Getto a fontana: n. 2

Rubinetteria bordo vasca a scomparsa retroilluminata
Deviatore a 3 vie - Doccino - Bocca riempimento vasca
Riempimento da getti whirlpool
Miscelatore
Colonna di scarico montata

Pannello di controllo: Touch retroilluminato
Sonda di livello
Cromoterapia su jets airpool
Potenza: 1.88 kW - 220 V - 50 Hz

Cushions: n. 2
Whirlpool jets: n. 10
Airpool jets: n. 8
Waterfalls: n. 2
Fountain jets: n. 2

Concealable and backlit water taps
Three-way diverter, hand shower, bathtub fill spout,
Bath water fill through the whirlpool jets
Mixer
Overflow installed

Backlit touch control panel
Water level sensor
Airpool jets with chromotherapy
Power consumption: 1.88 kW – 220V – 50 Hz

GUSCIO : ACRILICO BIANCO
PANNELLO: MDF BIANCO LACCATO LUCIDO

SHELL: WHITE ACRYLIC
SKIRT: MDF GLOSSY WHITE

ANGEL
2000x1200x h 610 mm (230 lt)

Idromassaggio con lama d’acqua
Hydro-massage with waterfalls

Pannello di controllo Touch retroilluminato
Backlit touch control panel

Idromassaggio in funzione
Hydro-massage in action

cod. VIMAR200120
ANGEL Vasca Idromassaggio con 2 pannelli

Whirlpool bathtub with two skirts
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// VASCHE CON CASCATA_ BATHTUBS WITH WATERFALL

VITTORIA
2000x900x h 610 mm

Dimensioni standard per la vasca VITTORIA, e comfort 
ottimale per regalarci un abbraccio di acqua e colore per il 
nostro star bene.
I getti a cascata e la cromoterapia invitano ad entrare in 
un invaso di acqua calda e in una tenue luce colorata, 
promessa di benessere e energia positiva.
Anche qui i piani di appoggio/cuscino laterali ospitano il 
gruppo rubinetteria e doccetta a scomparsa, comandabile 
dal pannello Touch retroilluminato integrato nella superficie 
della vasca.

Standard size for the VICTORIA bathtub and optimal 
comfort to give us an embrace of water and colors for 
our well-being. The waterfall and chromotherapy colors 
is inviting you to enter this warm water with colored 
ambient lighting for a relaxing and positive energy bathing 
experience.
Also in this case the cushions conceal the tapware and 
recessed hand shower and can be controlled by the 
backlit touch panel ergonomically positioned on the 
bathtub deck.

cod. VIMAR20090
VITTORIA Vasca Idromassaggio free-standing

Free-standing whirlpool bathtub
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// VASCHE CON CASCATA_ BATHTUBS WITH WATERFALL

Sono belli e funzionali i dettagli tecnologici delle vasche 
Colacril. Il gruppo rubinetteria a due manopole e doccetta a 
scomparsa è evidenziato dalla luce led e i comandi Touch di 
semplice interpretazione sono attivabili dall’interno vasca.

The technological details of the Colacril waterfall bathtubs 
are both beautiful and functional. The two handle tapware 
and recessed hand shower are illuminated by blue LED 
lighting and the touch controls can be activated both from 
inside and outside of the bathtub.

cod. VIMAR20090
VITTORIA Vasca Idromassaggio ad incasso
Built-in whirlpool bathtub
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// VASCHE CON CASCATA_ BATHTUBS WITH WATERFALL

Cuscini: n. 2
Getti whirlpool: n. 8
Getti airpool: n. 8
Getto a cascata: n. 2

Rubinetteria bordo vasca a scomparsa retroilluminata
Deviatore a 3 vie - Doccino - Bocca riempimento vasca
Riempimento da getti whirlpool
Miscelatore
Colonna di scarico montata

Pannello di controllo: Touch retroilluminato
Sonda di livello
Cromoterapia su jets airpool
Potenza: 1.88 kW - 220 V - 50 Hz

Cushions: n. 2
Whirlpool jets: n. 8
Airpool jets: n. 8
Waterfalls: n. 2

Concealable and backlit water taps
Three-way diverter, hand shower, bathtub fill spout,
Bath water fill through the whirlpool jets
Mixer
Overflow installed

Backlit touch control panel
Water level sensor
Airpool jets with chromotherapy
Power consumption: 1.88 kW – 220V – 50 Hz

VITTORIA
2000x900x h 610 mm (150 lt)

Pannello di controllo Touch retroilluminato
Backlit touch control panel

Rubinetteria a scomparsa con doccino estraibile
Recessed taps and extractable hand shower

Doppia lama d’acqua
Double waterfall blades

900 m
m

610 m
m

2000 mm

cod. VIMAR20090
VITTORIA Vasca Idromassaggio con 2 pannelli

Whirlpool bathtub with two skirts
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GUSCIO : ACRILICO BIANCO
PANNELLO: MDF BIANCO LACCATO LUCIDO

SHELL: WHITE ACRYLIC
SKIRT: MDF GLOSSY WHITE
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// VASCHE CON CASCATA_ BATHTUBS WITH WATERFALL

MARMORE
1800x1200x h 620 mm

MARMORE è una vasca dalle forme pulite, un gioco di 
pieno e vuoto che crea un invaso capiente e un ampio 
piano di appoggio, rendendo questa vasca accogliente 
e funzionale. Il getto a cascata unito al relax regalato 
dall’idromassaggio ci fanno rivivere la bellezza e il 
benessere di uno spettacolo naturale.
Il pannello di controllo LCD con i comandi retroilluminati 
e le manopole sono integrate nel bordo vasca e i cuscini 
applicati consentono di tenere una comoda posizione del 
capo e del collo.

MARMORE is a waterfall bathtub with a very clean look, 
a game of empty and full that creates a specious tub with 
an ample deck ledge capable of making the Marmore 
welcoming and functional. The waterfall blade, together 
with the relaxing properties of the hydro-massage, help us 
relive the beauty and well-being of a natural spectacle.
The backlit control panel and handles are integrated into 
the bathtub while the cushions permit to maintain a very 
comfortable head position.

cod. VIMAR180120
MARMORE Vasca Idromassaggio free-standing

Free-standing Whirlpool bathtub
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// VASCHE IDROMASSAGGIO_WHIRPOOL BATHTUB

Incassata a pavimento MARMORE regala la sensazione di scendere con un gesto naturale e istintivo in un catino naturale 
di acqua calda. Disegnata con una linea grafica molto discreta ma decisa, dona un segno ricercato e di grande eleganza 
all’ambiente bagno, consentendo facili abbinamenti con gli altri elementi presenti.

Recessed in the floor, the MARMORE waterfall bathtub offers the sensation that one is entering, with a natural and instinctive 
movement, into a natural pool of warm water. Designed with a graphic line which is very discrete but, at the same time, 
decisive, makes a statement of great elegance in the bathroom environment, thus making it possible to combine the 
Marmore with the other elements present.

cod. VIMAR180120
MARMORE Vasca Idromassaggio ad incasso

Built-in whirlpool bathtub
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// VASCHE CON CASCATA_ BATHTUBS WITH WATERFALL

Cuscini: n. 2
Getti whirlpool: n. 8
Getti airpool: n. 8
Getto a cascata: n. 1
Rubinetteria bordo vasca
Bocca riempimento vasca a cascata
Miscelatore
Regolatore di pressione
Doccino estraibile
Pannello di controllo LCD: Touch retroilluminato
Sonda di livello
Cromoterapia su jets airpool
Radio digitale FM - MP3 - Bluetooth
Sistema disinfezione ad ozono
Potenza: 1.5 kW - 220 V - 50 Hz

Cushions: n. 2
Whirlpool jets: n. 8
Airpool jets: n. 8
Waterfall: n. 1
Deck mounted water taps
Bath waterfall fill spout
Mixer
Pressure regulator
Extractable hand shower
Touch backlit LCD control panel
Water level sensor
Airpool jets with LED chromotherapy
FM radio, MP3 and Bluetooth entertainment system
Ozone disinfection system
Power: 1.5 kW – 220V – 50 Hz

MARMORE
1800x1200x h 620 mm (250 lt)

1200 m
m

620 m
m

1800 mm

Pannello di controllo LCD Touch retroilluminato
Touch backlit LCD control panel

Bocca riempimento vasca a cascata
Waterfall fill spout

Doccino estraibile
Extractable hand shower

cod. VIMAR180120
MARMORE Vasca Idromassaggio con 2 pannelli

Whirlpool bathtub with two skirts
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GUSCIO : ACRILICO BIANCO
PANNELLO: MDF BIANCO LACCATO LUCIDO

SHELL: WHITE ACRYLIC
SKIRT: MDF GLOSSY WHITE
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// VASCHE CON CASCATA_ BATHTUBS WITH WATERFALL

NIAGARA
1500x1500x h 700 mm

Una vasca angolare dal bacino rotondo, NIAGARA si 
presenta con forme morbide e sinuose che la rendono 
invitante e le danno personalità.
La forma circolare regala la possibilità di godere 
del momento bagno in modo avvolgente e totale, 
l’appoggio ergonomico ai cuscini bianchi favorisce il 
completo relax da soli o in compagnia. La collocazione 
ad angolo di questa vasca infatti non ne limita la 
comodità e la libertà di movimento, valorizzando 
lo spazio bagno in maniera creativa e funzionale. 
Il pannello di controllo LCD retroilluminato e la 
rubinetteria sono integrati sul bordo vasca.

A corner bathtub with a round tub. NIAGARA boasts 
soft and sinuous shapes that render it inviting and give 
it personality. Its round shape makes it possible to enjoy 
the bath moment in an enveloping and total manner. 
The ergonomic positioning of the white cushions permits 
total relaxation; either alone or with company. The corner 
installation of the Niagara does not limit comfort or liberty 
of movement, giving value to the bathroom space in a 
creative and functional way. The backlit LCD control panel 
and the tapware is integrated on the bathtub deck.

cod. VIMAR150150
NIAGARA Vasca Idromassaggio con pannelli

Whirlpool bathtub with skirts
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Il gioco d’acqua circolare del getto a cascata e le 
bocchette idromassaggio e cromoterapia sono un 

irresistibile richiamo ad immergersi e lasciarsi andare a un 
bagno rilassante e benefico a 360°.

The circular play of the waterfall, the hydro-massage 
jets and chromotherapy are an irresistible calling to jump 

in and let yourself go with a 360 degree relaxing and 
beneficial bathing experience.

cod. VIMAR150150
NIAGARA Vasca Idromassaggio ad incasso
Built-in whirlpool bathtub
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// VASCHE CON CASCATA_ BATHTUBS WITH WATERFALL

Cuscini: n. 2
Getti whirlpool: n. 23
Getti airpool: n. 8
Getto a cascata: n. 1
Rubinetteria bordo vasca
Bocca riempimento vasca a cascata
Miscelatore
Doccino estraibile
Pannello di controllo LCD: Touch retroilluminato
Sonda di livello
Cromoterapia su jets airpool
Radio digitale FM - MP3 - Bluetooth
Sistema disinfezione ad ozono
Potenza: 1.5 kW - 220 V - 50 Hz

Cushions: n. 2
Whirlpool jets: n. 23
Airpool jets: n. 8
Circular waterfall: n. 1
Deck mounted water taps
Bath waterfall fill spout
Mixer
Extractable hand shower
Touch backlit LCD control panel
Water level sensor
Airpool jets with LED chromotherapy
FM radio, MP3 and Bluetooth entertainment system
Ozone disinfection system
Power: 1.5 kW – 220V – 50 Hz

NIAGARA
1500x1500x h 700 mm (220 lt)

Pannello di controllo LCD Touch retroilluminato
Touch backlit LCD control panel

Getto Airpool con Cromoterapia
Airpool jets with LED chromotherapy

Cuscino ergonomico
Ergonomic cushion

1200 m
m

1200 mm

1500 m
m

1500 mm

700 m
m
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GUSCIO : ACRILICO BIANCO
PANNELLO: MDF BIANCO LACCATO LUCIDO

SHELL: WHITE ACRYLIC
SKIRT: MDF GLOSSY WHITE
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VASCHE SHARM	
SHARM BATHTUBS

QUADRATA 1500x1500x h 680	 pag. 58
ANGOLARE 1400x1400x h 600	 pag. 64
ASIMMETRICA 1500x1000x h 600	 pag. 68
RETTANGOLARE 1700x700x h 600	 pag. 74
	 1800x800x h 600	

Design Alessandro Paolelli
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// VASCHE SHARM_SHARM BATHTUBS

SHARM
QUADRATA
1500x1500x h 680 mm

SHARM QUADRATA ha la potenza estetica delle forme 
pure. Non si può contestare nulla alla bellezza di questa 
vasca in tutte le sue possibilità di configurazione, sia 
pannellata centrostanza, che ad angolo o incasso.
Come lo specchio d’acqua di una fonte è un invito 
irresistibile all’immersione totale, senza direzione, liberi di 
muoversi e di trovare la posizione individuale del proprio 
benessere. Si può scegliere il gruppo rubinetteria senza 
rubinetto scegliendo la colonna di scarico con erogatore.

The SHARM QUADRATA has the aesthetic power of 
pure shape. It is not possible to contest the beauty of 
this bathtub in all of its possible configurations; as a free 
standing bath with skirting, corner or recessed installation. 
Just like a water reflection of a spring it is an irresistible 
invitation to total immersion, without direction, free to 
move about and find your own position of well-being. The 
taps can be selected without the conventional spout; the 
overflow drain can be inclusive of fill spout.

SHARM QUADRATA
Vasca con telaio e 3 pannelli

Bathtub with frame and three skirts

Design Alessandro Paolelli
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SHARM QUADRATA
Vasca ad incasso

Built-in bathtub
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// VASCHE SHARM_SHARM BATHTUBS

GUSCIO E PANNELLO: ACRILICO BIANCO

SHELL AND SKIRT: WHITE ACRYLIC

1500x1500x h 680 mm (650 lt)

Cuscino poggiatesta
Headrest cushion

Getti airpool
Airpool jets

Getto whirlpool
Whirlpool jet

SISTEMI IDROMASSAGGIO / WHIRLPOOL SYSTEMS (pag. 220)

WHIRLPOOL + CROMOTERAPIA
WHIRLPOOL + CHROMOTHERAPY
Whirlpool jets: n. 16

WHIRLPOOL + AIRPOOL +
CROMOTERAPIA + DISINFEZIONE
WHIRLPOOL + AIRPOOL
CHROMOTHERAPY + DISINFECTION
Whirlpool jets: n. 16
Airpool jets: n. 18

1500 m
m

1500 mm

680 m
m

RUBINETTERIA / TAPS (pag. 221)

4 FORI
Four-hole tap set

3 FORI
Three-hole tap set

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout

SHARM
QUADRATA Optional

Il cuscino da appoggio è un optional
esclusivamente per le vasche SHARM. 

The cushion is an exclusive Sharm option

N.B. Date le dimensioni della vasca abbiamo progettato il sistema 
idro della Sharm 1500x1500 con due circuiti whirlpool per mantenere 
un’esperienza di benessere totale.

NOTE: Given the size of the bathtub we have engineered the whirlpool 
system of the Sharm 1500x1500 with two whirlpool circuits in order to 
offer a total wellness experience

SHARM QUADRATA
Vasca ad incasso

Built-in bathtub

IDRO+

IDRO-TECNO

Design Alessandro Paolelli
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// VASCHE SHARM_SHARM BATHTUBS

SHARM
ANGOLARE
1400x1400x h 600 mm

Una linea pulita e decisa disegna l’ampio e avvolgente 
bacino della vasca SHARM in versione angolare, adatta a 
qualsiasi tipo di bagno o stile di arredo.
Disponibile con e senza idromassaggio, può essere 
installata fuori terra pannellata e ad incasso, con la 
possibilità di scegliere la colonna di scarico con erogatore.

A clean and decisive line delineates the ample and 
enveloping tub of the corner version SHARM bathtub. This 
bathtub is suitable for any type of bathroom furnishing 
style. Avaiable with or without hydro-massage, 
It can be installed either above the floor or recessed. The 
overflow drain can be inclusive of fill spout.

SHARM ANGOLARE
Vasca con telaio e pannello

Bathtub with frame and skirt

Design Alessandro Paolelli

// 64	 acqua benessere	 acqua benessere	 // 65



// VASCHE SHARM_SHARM BATHTUBS

GUSCIO E PANNELLO: ACRILICO BIANCO

SHELL AND SKIRT: WHITE ACRYLIC

1400x1400x h 600 mm (240 lt)

Getto whirlpool
Whirlpool jet

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout

Faro cromoterapia a LED
LED chromotherapy light

1400 m
m

1400 mm

600 m
m

SHARM
ANGOLARE

SHARM ANGOLARE
Vasca idromassaggio con pannello

Whirlpool bathtub with skirt

Optional

Il cuscino da appoggio è un optional
esclusivamente per le vasche SHARM. 

The cushion is an exclusive Sharm option

WHIRLPOOL + CROMOTERAPIA
WHIRLPOOL + CHROMOTHERAPY
Whirlpool jets: n. 6

WHIRLPOOL + AIRPOOL +
CROMOTERAPIA + DISINFEZIONE
WHIRLPOOL + AIRPOOL
CHROMOTHERAPY + DISINFECTION
Whirlpool jets: n. 6
Airpool jets: n. 16

IDRO+

IDRO-TECNO

4 FORI
Four-hole tap set

3 FORI
Three-hole tap set

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout

SISTEMI IDROMASSAGGIO / WHIRLPOOL SYSTEMS (pag. 220)

RUBINETTERIA / TAPS (pag. 221)

Design Alessandro Paolelli
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// VASCHE SHARM_SHARM BATHTUBS

SHARM
ASIMMETRICA
1500x1000x h 600 mm

La forma a goccia irregolare del catino dona a questo 
modello SHARM asimmetrico ad angolo caratteristiche 
estetiche ed ergonomiche particolari, ed è perfetta per 
quegli ambienti in cui si cerca un’ottimizzazione dello 
spazio. Anche questo modello può essere installato 
pannellato e ad incasso, valorizzando in ogni scelta 
e combinazione di colore la linea estetica e pulita. La 
versione con idromassaggio è completa di cromoterapia.

The irregular drop shape of this tub gives the SHARM 
ASIMMETRICA corner model unique aesthetic and 
ergonomic characteristics. It is perfect for those bathroom 
environments where space must be optimized. The 
Sharm Asimmetrica may be installed above floor or 
recessed, enhancing the aesthetic and clean lines with 
any color combination. The hydro-massage version is 
complete with chromotherapy.

SHARM ASIMMETRICA DX
Vasca con telaio e pannello

Right bathtub with frame and skirt

Design Alessandro Paolelli
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Oltre ad avere una geometria che la rende particolare, la vasca Sharm Asimmetrica è una 
piccola oasi con tutte le funzionalità di benessere delle vasche Colacril.
L’idromassaggio, la cromoterapia danno effetti benefici creando una sinergia tra l’acqua, l’aria, 
il colore e il nostro corpo, in unica e coinvolgente esperienza di relax.

Besides having a geometry which makes it unique, the Assimetrica Sharm bathtub is a small 
oasis with all of the expected wellness functionality of Colacril bathtubs.
Hydro-massage and chromotherapy offer beneficial effects creating a synergy between water, 
air, color and your body, in a special and engaging relaxation experience.

SHARM ASIMMETRICA DX
Vasca idromassaggio con pannello
Right whirlpool tub with skirt
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// VASCHE SHARM_SHARM BATHTUBS

GUSCIO E PANNELLO: ACRILICO BIANCO

SHELL AND SKIRT: WHITE ACRYLIC

1500x1000x h 600 mm (220 lt)

Cuscino poggiatesta
Headrest cushion

Rubinetteria 4 fori
Four-hole tap set

Getto whirlpool
Whirlpool jet

1000 m
m

1500 mm

600 m
m

SHARM
ASIMMETRICA

SHARM ASIMMETRICA SX
Vasca idromassaggio con pannello

Left whirlpool bathtub with skirt

Optional

Il cuscino da appoggio è un optional
esclusivamente per le vasche SHARM. 

The cushion is an exclusive Sharm option

WHIRLPOOL + CROMOTERAPIA
WHIRLPOOL + CHROMOTHERAPY
Whirlpool jets: n. 7

WHIRLPOOL + AIRPOOL +
CROMOTERAPIA + DISINFEZIONE
WHIRLPOOL + AIRPOOL
CHROMOTHERAPY + DISINFECTION
Whirlpool jets: n. 7
Airpool jets: n. 12

IDRO+

IDRO-TECNO

4 FORI
Four-hole tap set

3 FORI
Three-hole tap set

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout

SISTEMI IDROMASSAGGIO / WHIRLPOOL SYSTEMS (pag. 220)

RUBINETTERIA / TAPS (pag. 221)

Design Alessandro Paolelli
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// VASCHE SHARM_SHARM BATHTUBS

SHARM
RETTANGOLARE
1700x700x h 600 mm
1800x800x h 600 mm
Forma tradizionale in due scelte dimensionali per la 
vasca SHARM rettangolare. Un modello - equilibrato 
e contemporaneo nei dettagli e nelle finiture, con 
la possibilità di scelta della versione basic o quella 
idromassaggio, cromoterapia e airpool.
Una forma base per l’esaltazione dei colori tenui 
dell’acqua nell’azione energizzante della cromoterapia.

Traditional shape for two different sizes of the SHARM 
RECTANGULAR bathtub. A model – balanced and 
contemporary both in detail and finish – available as a 
normal tub or with hydro-massage, chromotherapy or 
airpool. A basic shape which highlights the soft colors of 
the water during the energizing action of chromotherapy.

SHARM RETTANGOLARE DX
Vasca idromassaggio con 2 pannelli
Right whirlpool bathtub with 2 skirts

Design Alessandro Paolelli

// 74	 acqua benessere	 acqua benessere	 // 75



// VASCHE SHARM_SHARM BATHTUBS

SHARM RETTANGOLARE DX
Vasca idromassaggio con 3 pannelli
Right whirlpool bathtub with 3 skirts

La sala da bagno si fà blu, ed ecco che tutto diventa 
armonia e calma. Il colore blu infatti ha la facoltà di 

rilassare portando equilibrio nella sfera emotiva.  

The bathroom turns blue, and behold, everything is in 
harmony and peaceful. Blue has the power to relax and 

bring balance to the emotional sphere.
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// VASCHE SHARM_SHARM BATHTUBS

GUSCIO E PANNELLO: ACRILICO BIANCO

SHELL AND SKIRT: WHITE ACRYLIC

SHARM
RETTANGOLARE
1700x700x h 600 mm (220 lt)
1800x800x h 600 mm (260 lt)

Cuscino poggiatesta
Headrest cushion

Rubinetteria 4 fori
Four-hole tap set

Getto whirlpool
Whirlpool jet

700 - 800 m
m

1700 - 1800 mm

600 m
m

SHARM RETTANGOLARE SX
Vasca idromassaggio ad incasso

Left built-in whirlpool bathtub

Optional

Il cuscino da appoggio è un optional
esclusivamente per le vasche SHARM. 

The cushion is an exclusive Sharm option

WHIRLPOOL + CROMOTERAPIA
WHIRLPOOL + CHROMOTHERAPY
Whirlpool jets: n. 6 (mod. 1700x700)
Whirlpool jets: n. 8 (mod. 1800x800)

WHIRLPOOL + AIRPOOL +
CROMOTERAPIA + DISINFEZIONE
WHIRLPOOL + AIRPOOL
CHROMOTHERAPY + DISINFECTION
Whirlpool jets: n. 6 (mod. 1700x700)
Whirlpool jets: n. 8 (mod. 1800x800)
Airpool jets: n. 12

IDRO+

IDRO-TECNO

4 FORI
Four-hole tap set

3 FORI
Three-hole tap set

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout
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RUBINETTERIA / TAPS (pag. 221)

Design Alessandro Paolelli
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VASCHE CLASSIC	
CLASSIC BATHTUBS

LA NATURA CAMBIA COLORE	 pag. 82
NATURE CHANGES ITS COLORS

FANTASY 1350x1350x h 550	 pag. 88
DIAMANTE 1200x1200x h 550	 pag. 94
WAP 1500x1000x h 550	 pag. 102
STAR 1700x700/850x h 550	 pag. 108
OPERA 1700x700x h 550	 pag. 114
ASTRA 1400x700x h 550	 pag. 120
	 1500x700x h 550	
	 1600x700x h 550	
	 1700x700x h 550	
PEGA 1050x700x h 550	 pag. 126	
	 1200x700x h 550

avorio velvet
ivory velvet

bianco velvet
white velvet

bianco lucido
glossy white

nero velvet
black velvet

grigio chiaro velvet
light grey velvet

Finiture gusci e pannelli / Shells and skirts finishes

FINITURE VELVET / VELVET FINISHES
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LA NATURA 
CAMBIA COLORE.
NATURE CHANGES ITS COLORS

COLORI VELVET
Un ambiente bagno nuovo e contemporaneo 
grazie alla sicurezza e la bellezza delle forme 
tradizionali esaltate dalla possibilità di scelta delle 
combinazioni dei colori e delle finiture. 
Colacril offre per i gusci e i pannelli 4 varianti di 
colore in finitura Velvet, dalle superfici vellutate e 
combinabili a piacere, per un inserimento estetico 
perfetto nello spazio bagno oltre al classico 
Bianco Lucido.

VELVET COLORS
A new and contemporary bathroom 
environment thanks to the safety and beauty of 
traditional forms, highlighted by the opportunity 
to choose color combinations and finishes.
Colacril offers four Velvet finish color variations 
for shells and skirts. A velvety surface, that can 
be matched as desired. Velvet finish bathtubs 
can complement any bathroom space, besides 
the classic glossy white.

AVORIO VELVET
IVORY VELVET

BIANCO LUCIDO
GLOSSY WHITE

NERO VELVET
BLACK VELVET

GRIGIO CHIARO VELVET
LIGHT GREY VELVET

BIANCO VELVET
WHITE VELVET

Le Vasche Classic gusci e i pannelli sono disponibili 
nelle 5 finiture, Bianco Lucido e nei 4 colori Velvet: 

Bianco, Nero, Grigio e Avorio.

In our Classic Bathtub range the shells and skirts are 
available in five finishes; glossy White, and four Velvet 

color finishes: White, Black, Grey and Ivory.
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WAP SX
Vasca idromassaggio con pannello Grigio Velvet / Guscio finitura Bianco Lucido

Whirlpool bathtub with a Glossy White shell and a Grey Velvet finish skirt.
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// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

Colacril vi offre l’occasione di creare una 
vasca in base ai vostri gusti, scegliendo
i colori e le combinazioni che esprimono

al meglio la vostra personalità.

Colacril offers you the opportunity
to personalize your bathtub, choosing 

colors and combinations that best
express your personality.

avorio velvet
ivory velvet

bianco lucido
glossy white

nero velvet
black velvet

grigio chiaro velvet
light grey velvet

DIAMANTE
Vasca idromassaggio con pannello Bianco Lucido / Guscio finitura Avorio Velvet
Whirlpool bathtub with Glossy White skirt and Ivory Velvet finish shell

OPERA
Vasca idromassaggio con pannelli Avorio Velvet / Guscio finitura Nero Velvet

Whirlpool bathtub with Ivory Velvet finish skirt / Black Velvet finish shell

OPERA - GUSCIO NERO VELVET
BLACK VELVET SHELL
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// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

FANTASY
1350x1350x h 550 mm

Una forma insolita e ergonomica per la vasca FANTASY 
in acrilico, con gli interni ampi ed un comodo piano di 
appoggio integrato per avere sempre a portata di mano 
l’occorrente per il bagno.
Le varie possibilità di installazione e di combinazione dei 
colori e delle finiture ne fanno un prodotto versatile e di 
grande libertà progettuale del contesto in cui è inserita.
Disponibile nella versione basic o idromassaggio e 
cromoterapia può essere accessoriata con il gruppo 
rubinetto tradizionale a 4 fori o a tre fori con colonna di 
scarico con erogatore.

The acrylic FANTASY bathtub has an unusual ergonomic 
shape with a wide bathing area and an integrated 
countertop in order to have everything you need for a 
bath at hand. The various installation possibilities, color 
combinations, finishes and design make the Fantasy 
a very versatile bathtub and can find its place in any 
bathroom setting.
Available as a normal bathtub or with hydro-massage and 
chromotherapy version. The Fantasy can have the three 
hole or four hole tap sets installed. The overflow drain can 
be inclusive of fill spout.

FANTASY
Vasca idromassaggio con pannello

Whirlpool bathtub with skirt

// 88	 acqua benessere	 acqua benessere	 // 89



La colonna di scarico con erogatore permette di 
non avere l’ingombro del rubinetto sulla superficie 

della vasca, laddove si vuole tenere il piano utile 
come appoggio o semplicemente per una scelta 

di gusto personale.

The overflow drain can be inclusive of fill spout 
and avoids the need of a dedicated spout on 

the bathtub deck. This solution permits to keep 
the bathtub deck free in order to rest objects or 

simply one’s personal choice.

FANTASY
Vasca con telaio e pannello Avorio Velvet / Guscio finitura Bianco Lucido
Bathtub with frame and Ivory Velvet skirt / Glossy White finish shell

// 90	 acqua benessere	 acqua benessere	 // 91



// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

GUSCIO E PANNELLO: ACRILICO

SHELL AND SKIRT: ACRYLIC

FANTASY
1350x1350x h 550 mm (250 lt)

Pannello di controllo
Control panel

Getto Whirlpool
Whirlpool jet

Faro cromoterapia
Chromotherapy LED light

1350 m
m

1350 mm

550 m
m

FANTASY
Vasca idromassaggio ad incasso

Built-in whirlpool bathtub

Finiture gusci e pannelli / Shell and skirt finishes

WHIRLPOOL + CROMOTERAPIA
WHIRLPOOL + CHROMOTHERAPY
Whirlpool jets: n. 7

WHIRLPOOL + AIRPOOL +
CROMOTERAPIA + DISINFEZIONE
WHIRLPOOL + AIRPOOL
CHROMOTHERAPY + DISINFECTION
Whirlpool jets: n. 7
Airpool jets: n. 16

IDRO+

IDRO-TECNO

4 FORI
Four-hole tap set

3 FORI
Three-hole tap set

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout

avorio velvet
ivory velvet

bianco velvet
white velvet

bianco lucido
glossy white

nero velvet
black velvet

grigio chiaro velvet
light grey velvet

FINITURE VELVET / VELVET FINISHES

SISTEMI IDROMASSAGGIO / WHIRLPOOL SYSTEMS (pag. 220)

RUBINETTERIA / TAPS (pag. 221)
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// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

DIAMANTE
1200x1200x h 550 mm

Un’estetica geometricamente lineare delinea DIAMANTE, 
vasca ad angolo con un bacino ampio e comodo.
La fascia di appoggio a terra arretrata leggermente 
rispetto alla pannellatura le dona leggerezza e arricchisce 
il gioco di colore possibile con le combinazioni offerte.
Disponibile nella versione basic o idromassaggio e 
cromoterapia può essere accessoriata con il gruppo 
rubinetto tradizionale a 4 fori o a tre fori con colonna di 
scarico con erogatore.

The DIAMANTE corner bathtub has a geometrical and 
linear look and a wide, comfortable bathing area. The 
bottom of the skirting in recessed, offering “lightness” 
and enriching the “play” with colors; considering the color 
finishes offered. The Diamante is available as a normal 
bathtub or with hydro-massage and chromotherapy. This 
bathtub can have the three hole or four hole tap sets 
installed. The overflow drain can be inclusive of fill spout.

DIAMANTE
Vasca idromassaggio con pannello

Whirlpool bathtub with skirt
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Il momento del bagno può diventare un’esperienza sensoriale unica scegliendo il prodotto 
perfetto per creare l’atmosfera e le condizioni ideali. La cromoterapia, con i suoi effetti 
energizzanti unita all’idromassaggio ci aiutano a recuperare un benessere fisico e mentale
che gli stili di vita attuale a volte riducono.

Bathing can be a unique sensory experience. This can be achieved by selecting the perfect 
product to create the atmosphere and ideal conditions. Chromotherapy, with its energizing 
effects, combined with a hydro-massage can help us recover physical and mental well-
being which current lifestyles sometimes reduce.
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// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

Le combinazioni di colore VELVET arricchiscono 
l’ambiente bagno e lo personalizzano con eleganza e 
individualità. Le tonalità sono combinabili con le piastrelle, 
con le pietre oppure diventano protagoniste in un 
ambiente neutro, da coordinare con gli oggetti d’arredo.

The VELVET color combinations enrich the bathroom 
environment and customize it with personality. The colors 
can be matched with tiles, stones or the bathtub can 
become the highlight element in a neutral bathroom 
setting and coordinated with other furnishing elements.

DIAMANTE
Vasca idromassaggio con pannello finitura Grigio Velvet / Guscio finitura Bianco Lucido
Whirlpool bathtub with grey velvet finish skirt / Glossy white shell
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// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

DIAMANTE
1200x1200x h 550 mm (160 lt)

Getti whirlpool
Whirlpool jets

Rubinetteria 4 fori
Four-hole tap set

Faro Cromoterapia
Chromotherapy LED light

1200 m
m

1200 mm

550 m
m

DIAMANTE
Vasca ad incasso finitura Avorio Velvet

Built-in Ivory Velvet finish bathtub

GUSCIO E PANNELLO: ACRILICO

SHELL AND SKIRT: ACRYLIC

WHIRLPOOL + CROMOTERAPIA
WHIRLPOOL + CHROMOTHERAPY
Whirlpool jets: n. 5

WHIRLPOOL + AIRPOOL +
CROMOTERAPIA + DISINFEZIONE
WHIRLPOOL + AIRPOOL
CHROMOTHERAPY + DISINFECTION
Whirlpool jets: n. 5
Airpool jets: n. 12

IDRO+

IDRO-TECNO

4 FORI
Four-hole tap set

3 FORI
Three-hole tap set

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout

Finiture gusci e pannelli / Shell and skirt finishes

avorio velvet
ivory velvet

bianco velvet
white velvet

bianco lucido
glossy white

nero velvet
black velvet

grigio chiaro velvet
light grey velvet

FINITURE VELVET / VELVET FINISHES

SISTEMI IDROMASSAGGIO / WHIRLPOOL SYSTEMS (pag. 220)

RUBINETTERIA / TAPS (pag. 221)

// 100	 acqua benessere	 acqua benessere	 // 101



// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

WAP
1500x1000x h 550 mm

La vasca Wap con la sua linea morbida è comoda, 
funzionale e personalizzabile. Posizionata all’angolo 
ottimizza lo spazio con le sue dimensioni e arreda 
con eleganza in tutte le varianti colore, offrendo tutti i 
comfort e le caratteristiche di benessere delle vasche 
idromassaggio Colacril.
Per un uso quotidiano è abbinabile al box doccia di vetro 
curvato WAP BOX, che seguendo le linee della vasca 
arricchisce in modo elegante il design minimale e lo spazio 
bagno (pag. 198).
Disponibile nella versione basic o idromassaggio e 
cromoterapia può essere accessoriata con il gruppo 
rubinetto tradizionale a 4 fori o a tre fori con colonna di 
scarico con erogatore.

The WAP bathtub, with its soft line, is comfortable, 
functional and customizable. This corner bathtub 
optimizes bathroom space with its size and shape. The 
Wap bathtub furnishes elegance in all its color variations 
while offering comfort and wellness characteristics of 
Colacril hydro-massage bathtubs.
Every day it can be enjoyed with the WAP BOX, a curved 
tempered glass shower enclosure that follows the contour 
of the bathtub, elegantly enriching the minimalistic design 
and bathroom space (pag.198)
The Wap is available as a normal bathtub or with hydro-
massage and chromotherapy. This bathtub can have the 
three hole or four hole tap sets installed. The overflow 
drain can be inclusive of fill spout.

WAP
Vasca idromassaggio con pannello

Whirlpool bathtub with skirt
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Le forme morbide ed ergonomiche dei bacini sono studiate per amplificare al massimo la comodità 
durante il momento del bagno con l’allargamento dell’invaso per agevolare i movimenti e facilitare il 
cambio posizione.

The soft and ergonomic shape of the tub was studied to maximize comfort during bathing with a 
wider internal area in order to facilitate movement and position change.
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// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

WAP
1500x1000x h 550 mm (110 lt)

Pannello di comando
Control panel

Getti Airpool
Airpool nozzles

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout

1000 m
m

1500 mm

550 m
m

WAP
Vasca ad incasso finitura Bianco Lucido

Built-in Glossy White bathtub

GUSCIO E PANNELLO: ACRILICO

SHELL AND SKIRT: ACRYLIC

WHIRLPOOL + CROMOTERAPIA
WHIRLPOOL + CHROMOTHERAPY
Whirlpool jets: n. 6

WHIRLPOOL + AIRPOOL +
CROMOTERAPIA + DISINFEZIONE
WHIRLPOOL + AIRPOOL
CHROMOTHERAPY + DISINFECTION
Whirlpool jets: n. 6
Airpool jets: n. 12

IDRO+

IDRO-TECNO

4 FORI
Four-hole tap set

3 FORI
Three-hole tap set

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout

Finiture gusci e pannelli / Shell and skirt finishes

avorio velvet
ivory velvet

bianco velvet
white velvet

bianco lucido
glossy white

nero velvet
black velvet

grigio chiaro velvet
light grey velvet

FINITURE VELVET / VELVET FINISHES

SISTEMI IDROMASSAGGIO / WHIRLPOOL SYSTEMS (pag. 220)

RUBINETTERIA / TAPS (pag. 221)
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// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

STAR
1700x700/850x h 550 mm

Bacino ergonomico per un plus di comodità e di 
ottimizzazione rapporto tra corpo e forma nella vasca 
rettangolare STAR.
Accessoriabile con un box doccia attrezzato offre la 
duplice funzione di vasca e doccia per soddisfare le 
diverse esigenze e i ritmi di una vita contemporanea, 
concedendosi in ogni momento una cura quotidiana di 
igiene e benessere (pag. 202).
Disponibile nella versione basic o idromassaggio e 
cromoterapia può essere accessoriata con il gruppo 
rubinetto tradizionale a 4 fori o a tre fori con colonna di 
scarico con erogatore.

The Star rectangular bathtub offers an ergonomic bathing 
area for additional comfort and optimizes the relationship 
between one’s body and the shape of the tub. It can be 
accessorized with an equipped shower enclosure and this 
offers the double function of both bathtub and shower 
enclosure. The Star bath/shower combination satisfies the 
different requirements and rhythms of a contemporary life, 
offering daily hygiene and wellness care (pag. 202).  
The Star is available as a normal bathtub or with hydro-
massage and chromotherapy. This bathtub can have the 
three hole or four hole tap sets installed. The overflow 
drain can be inclusive of fill spout.

STAR
Vasca idromassaggio con 2 pannelli

Whirlpool bathtub with two skirts

// 108	 acqua benessere	 acqua benessere	 // 109



// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

STAR
Vasca idromassaggio con 3 pannelli finitura Avorio Velvet / Guscio finitura Bianco Lucido

Whirlpool bathtub with three skirts Ivory Velvet finish / Glossy White shell
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// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

STAR
1700x700/850x h 550 mm (130 lt)

Interno vasca
Bathing area

Sedile
Seat

Schienale ergonomico
Ergonomic backrest

700 m
m

850 m
m

1700 mm

550 m
m

STAR
Vasca idromassaggio ad incasso

Built-in whirlpool bathtub

GUSCIO E PANNELLO: ACRILICO

SHELL AND SKIRT: ACRYLIC

WHIRLPOOL + CROMOTERAPIA
WHIRLPOOL + CHROMOTHERAPY
Whirlpool jets: n. 7

WHIRLPOOL + AIRPOOL +
CROMOTERAPIA + DISINFEZIONE
WHIRLPOOL + AIRPOOL
CHROMOTHERAPY + DISINFECTION
Whirlpool jets: n. 7
Airpool jets: n. 12

IDRO+

IDRO-TECNO

4 FORI
Four-hole tap set

3 FORI
Three-hole tap set

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout

Finiture gusci e pannelli / Shell and skirt finishes

avorio velvet
ivory velvet

bianco velvet
white velvet

bianco lucido
glossy white

nero velvet
black velvet

grigio chiaro velvet
light grey velvet

FINITURE VELVET / VELVET FINISHES

SISTEMI IDROMASSAGGIO / WHIRLPOOL SYSTEMS (pag. 220)

RUBINETTERIA / TAPS (pag. 221)
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// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

Una dimensione ampia e accogliente per la vasca 
OPERA. Rettangolare e con un bacino disegnato per una 
duplice funzione di vasca e doccia, con la possibilità di 
una chiusura sopravasca (pag. 412).
La fascia esterna messa in evidenza dallo zoccolo 
arretrato e il guscio possono essere personalizzati nella 
versione pannellata. Ad incasso con il guscio colorato 
rende originale ed esclusivo l’abbinamento diretto o a 
contrasto con il rivestimento del pavimento.

With a wide and welcoming shape, the rectangular 
OPERA bathtub has been designed as a bath that can be 
showered in. The Opera bath can be accessorized with a 
closable tempered glass shower panel (pag. 412).
The bottom of the skirting is recessed, offering “lightness” 
and enriching the “play” with colors; considering the color 
finishes offered.

OPERA
1700x700x h 550 mm

OPERA
Vasca idromassaggio con pannello

Whirlpool bathtub with skirt
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// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

L’effetto Velvet valorizza le superfici 
con la sua “morbidezza” al tatto

 e l’uniformità di colore.

The Velvet effect gives value to the 
surfaces with its “softness” at the 

touch and color uniformity.

OPERA
Vasca idromassaggio con 3 pannelli e guscio finitura Grigio Velvet
Grey Velvet finish whirlpool bathtub with three skirts
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// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

Getti Airpool
Airpool nozzles

Getto whirlpool in funzione
Whirlpool jet functioning

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout

700 m
m

1700 mm

550 m
m

OPERA
1700x700x h 550 mm (160 lt)

OPERA
Vasca idromassaggio ad incasso

Built-in whirlpool bathtub

GUSCIO E PANNELLO: ACRILICO

SHELL AND SKIRT: ACRYLIC

WHIRLPOOL + CROMOTERAPIA
WHIRLPOOL + CHROMOTHERAPY
Whirlpool jets: n. 6

WHIRLPOOL + AIRPOOL +
CROMOTERAPIA + DISINFEZIONE
WHIRLPOOL + AIRPOOL
CHROMOTHERAPY + DISINFECTION
Whirlpool jets: n. 6
Airpool jets: n. 12

IDRO+

IDRO-TECNO

4 FORI
Four-hole tap set

3 FORI
Three-hole tap set

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout

Finiture gusci e pannelli / Shell and skirt finishes

avorio velvet
ivory velvet

bianco velvet
white velvet

bianco lucido
glossy white

nero velvet
black velvet

grigio chiaro velvet
light grey velvet

FINITURE VELVET / VELVET FINISHES

SISTEMI IDROMASSAGGIO / WHIRLPOOL SYSTEMS (pag. 220)

RUBINETTERIA / TAPS (pag. 221)
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// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

ASTRA
1400x700x h 550 mm
1500x700x h 550 mm
1600x700x h 550 mm
1700x700x h 550 mm

Con i suoi molteplici modelli e il suo stile tradizionale la 
vasca ASTRA soddisfa tutte le richieste dimensionali 
e di varia necessità, quali l’inserimento in un contesto 
esistente o una sostituzione. Un design semplice e 
funzionale, con dettagli studiati per esaltare la comodità, 
che può essere particolareggiato dalla scelta di uno dei 
colori offerti, o nella combinazione creativa degli stessi.
La colorazione tenue della cromoterapia oltre all’effetto di 
ricarica rilassante combinata con l’idromassaggio regala 
un’immagine speciale e divertente.

With a choice of many sizes, the ASTRA bathtub is perfect 
for renovation and being positioned in an existing context. 
A simple, yet functional design with details studied to 
highlight comfort. The Astra may be rendered even more 
precious if chosen in one of the special Velvet colors, with 
a creative color combination.
The delicate color of chromotherapy, together with the 
relaxing hydro-massage, offers special and fun images.

ASTRA 1700x700
Vasca idromassaggio con 3 pannelli

Whirlpool bathtub with three skirts
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Chi l’ha detto che un bagno deve rimanere com’è per sempre? Le vasche 
Colacril sono personalizzabili anche per dare la possibilità di giocare con l’arredo, 
con i tessuti e gli oggetti che più ci piacciono, cambiando colori e cercando 
sempre abbinamenti nuovi ed originali.

Who said that a bathroom cannot be renovated and must stay the same 
forever? Colacril bathtubs can be customized so as to play with furnishings, 
fabrics and accessories, by changing colors and searching for new and original 
combinations.

ASTRA 1700x700
Vasca con 2 pannelli finitura Nero Velvet / Guscio finitura Bianco Lucido
Bathtub with two skirts in Black Velvet finish / Glossy White shell
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// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

ASTRA
1400x700x h 550 mm (110 lt)
1500x700x h 550 mm (120 lt)
1600x700x h 550 mm (130 lt)
1700x700x h 550 mm (140 lt)

Faro Cromoterapia
LED chromotherapy light

Pannello di controllo e rubinetteria
Control panel and taps

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout

700 m
m

1400 - 1500 - 1600- 1700 mm

550 m
m

ASTRA 1500x700
Vasca ad incasso

Built-in bathtub

GUSCIO E PANNELLO: ACRILICO

SHELL AND SKIRT: ACRYLIC

WHIRLPOOL + CROMOTERAPIA
WHIRLPOOL + CHROMOTHERAPY
Whirlpool jets: n. 6

WHIRLPOOL + AIRPOOL +
CROMOTERAPIA + DISINFEZIONE
WHIRLPOOL + AIRPOOL
CHROMOTHERAPY + DISINFECTION
Whirlpool jets: n. 6
Airpool jets: n. 12

IDRO+

IDRO-TECNO

4 FORI
Four-hole tap set

3 FORI
Three-hole tap set

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout

Finiture gusci e pannelli / Shell and skirt finishes

avorio velvet
ivory velvet

bianco velvet
white velvet

bianco lucido
glossy white

nero velvet
black velvet

grigio chiaro velvet
light grey velvet

FINITURE VELVET / VELVET FINISHES

SISTEMI IDROMASSAGGIO / WHIRLPOOL SYSTEMS (pag. 220)

RUBINETTERIA / TAPS (pag. 221)
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// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

PEGA
1050x700x h 550 mm
1200x700x h 550 mm
Le dimensioni ridotte di PEGA regalano la possibilità 
di godere del comfort di una vasca laddove lo spazio 
è ridotto. Il design moderno del modello con seduta, 
assicura comodità e sicurezza per il bagno e la cura 
dell’igiene che lasciano libertà di movimento e di 
assistenza. Dedicata ai bagni più piccoli, mantiene i volumi 
e i dettagli funzionali delle vasche più grandi, profondità 
per un’avvolgenza quasi totale, gruppo rubinetteria a 3 o 
4 fori e il plus del piano di seduta.
Disponibile nella versione con i pannelli nel classico colore 
bianco lucido e nei 3 colori Velvet. 

The Pega sit-down bathtub, even with its reduced size, 
is able to maintain comfort. Its modern design ensures 
well-being, and safety during bathing, even if assisted.  
Dedicated for smaller bathroom environments it maintains 
details, such as depth and width, of larger bathtubs.
The Pega can have the three hole or four hole tap sets 
installed. The overflow drain can be inclusive of fill spout.
This tub may be supplied with skirting in the classic 
Glossy White or in the three Velvet finish colors.

PEGA 1200x700
Vasca con 3 pannelli

Bathtub with three skirts
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In una vasca di dimensioni ridotte l’ottimizzazione dello spazio è un fattore importante.
La scelta di un gruppo rubinetteria a 3 fori e doccetta a semiscomparsa permette di non 
avere l’ingombro del rubinetto nello spazio bacino e di alimentare l’acqua dalla colonna di 
scarico con erogatore.

Space optimization is a key element in reduced size bathtubs. By selecting the three-hole 
tap unit with semi-recessed hand shower one can avoid dedicating deck space for a spout 
by selecting the overflow drain inclusive of fill spout.

// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

PEGA 1200x700
Vasca con 2 pannelli
Bathtub with two skirts
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// VASCHE CLASSIC_CLASSIC BATHTUBS

PEGA
1050x700x h 550 mm (85 lt)
1200x700x h 550 mm (100 lt)

Seduta
Seat

Rubinetteria 4 fori
Four-hole tap set

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout

700 m
m

1050-1200 mm

550 m
m

PEGA 1200x700
Vasca ad incasso
Built-in bathtubs

GUSCIO E PANNELLO: ACRILICO

SHELL AND SKIRT: ACRYLIC

4 FORI
Four-hole tap set

3 FORI
Three-hole tap set

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout

Finiture gusci e pannelli / Shell and skirt finishes

avorio velvet
ivory velvet

bianco velvet
white velvet

bianco lucido
glossy white

nero velvet
black velvet

grigio chiaro velvet
light grey velvet

FINITURE VELVET / VELVET FINISHES

RUBINETTERIA / TAPS (pag. 221)
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VASCHE DA INCASSO	
BUILT-IN BATHTUBS

COLLEZIONE VASCHE SHARM	 pag. 135
SHARM BATHTUB COLLECTION

COLLEZIONE VASCHE CLASSIC 	 pag. 136
CLASSIC BATHTUB COLLECTION

Finiture gusci e pannelli / Shell and skirt finishes

avorio velvet
ivory velvet

bianco velvet
white velvet

bianco lucido
glossy white

nero velvet
black velvet

grigio chiaro velvet
light grey velvet

FINITURE VELVET / VELVET FINISHES
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VASCHE DA
INCASSO
Built-in Bathtubs
Le vasche incasso permettono di creare nuove 
scenografie architettoniche e d’arredo, integrandosi con 
personalità nell’ambiente bagno e creando nuovi modi 
d’uso. Permettono di sedersi sul bordo e di immergersi 
lentamente nell’acqua, offrendo suggestioni e ritualità 
tipiche dei bagni termali.
Colacril propone diverse forme, tipologie e colori 
(disponibili per le Vasche Classic), per soddisfare le 
diverse richieste di personalizzazione del vostro spazio,
con la sicurezza di farvi scegliere un prodotto di alta 
qualità e grande originalità.

Built-in bathtubs offer fresh architectural and furnishing 
concepts, integrate personality and create a new bathing 
method. This form of installation permits one to sit on 
the deck and enter into the water gradually, offering the 
splendor and rituality of thermal baths.
Colacril offers different shapes, models and colors 
(available for the Classic Bathtub ranges). Built-in baths 
permit different customization requirements and with the 
safety of selecting a high quality bathtub which boasts 
originality.

GUSCIO ACRILICO BIANCO
WHITE ACRYLIC SHELL

GUSCIO ACRILICO BIANCO
WHITE ACRYLIC SHELL

GUSCIO ACRILICO BIANCO
WHITE ACRYLIC SHELL

GUSCIO ACRILICO BIANCO
WHITE ACRYLIC SHELL

GUSCIO ACRILICO BIANCO
WHITE ACRYLIC SHELL

1500x1500x h 680 mm (650 lt)

1400x1400x h 600 mm (240 lt)

1500x1000x h 600 mm (220 lt)

1800x800x h 600 mm (260 lt)

1700x700x h 600 mm (220 lt)

SHARM QUADRATA

SHARM ANGOLARE

SHARM ASIMMETRICA

SHARM RETTANGOLARE

SHARM RETTANGOLARE

// VASCHE INCASSO_BUILT-IN BATHTUBS 
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ACRILICO BIANCO VELVET
WHITE VELVET ACRYLIC

ACRILICO BIANCO
WHITE ACRYLIC

ACRILICO NERO VELVET 
BLACK VELVET ACRYLIC

ACRILICO AVORIO VELVET 
IVORY VELVET ACRYLIC

ACRILICO GRIGIO CHIARO VELVET 
LIGHT GREY VELVET ACRYLIC

1350x1350x h 550 mm (250 lt)

1200x1200x h 550 mm (160 lt)

1500x1000x h 550 mm (110 lt)

1700x700/850x h 550 mm (130 lt)

1700x700x h 550 mm (160 lt)

FANTASY

DIAMANTE

WAP

STAR

OPERA

// VASCHE INCASSO_BUILT-IN BATHTUBS // VASCHE INCASSO_BUILT-IN BATHTUBS 

Classic

Classic

Classic

Classic

Classic
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1700x700x h 550 mm (140 lt)

1600x700x h 550 mm (130 lt)

1500x700x h 550 mm (120 lt)

1400x700x h 550 mm (110 lt)

1200x700x h 550 mm (100 lt)

1050x700x h 550 mm (85 lt)

ASTRA

PEGA
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ACRILICO BIANCO VELVET
WHITE VELVET ACRYLIC

ACRILICO BIANCO
WHITE ACRYLIC

ACRILICO NERO VELVET 
BLACK VELVET ACRYLIC

ACRILICO AVORIO VELVET 
IVORY VELVET ACRYLIC

ACRILICO GRIGIO CHIARO VELVET 
LIGHT GREY VELVET ACRYLIC

Classic

Classic
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VASCHE FREE-STANDING	
FREE-STANDING BATHTUBS

POLYMINERAL (SOLID SURFACE) 	 pag. 142

TONDA Ø 1200 / Ø 1400 x h 550	 pag. 144
OVALE 1600x800x h 550 	 pag. 148
QUADRATA 1200x1200x h 550	 pag. 152
RETTANGOLARE
1600x700x h 550 / 1800x800x h 550	 pag. 156

ACRILICO	 pag. 160

	
SNUG 1800x820x h 610	 pag. 162
VOGUE 1800x900x h 560	 pag. 170

VERONA 1830x870x h 580	 pag. 178
CAPRI 1700x820x h 580	 pag. 180
VITERBO 1600x800x h 5600	 pag. 184
VENEZIA 1670x820x h 650	 pag. 186
BARI 1700x800x h 580	 pag. 190
ROMA 1700x800x h 580	 pag. 192
FIRENZE 1600x700x h 550	 pag. 196
PISA 1500x800x h90x h 770	 pag. 202

Design Arch. Romano Adolini
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Il POLYMINERAL (SOLID SURFACE) è un materiale solido e 
resistente, ma allo stesso tempo estremamente duttile.
Permette di ottenere giunzioni praticamente invisibili delle 
vasche e di essere utilizzato unitamente ai metalli e alle leghe 
metalliche più comuni, come quelle di alluminio.
È igienico, piacevole al tatto e permette di realizzare progetti 
dal design elaborato.
Inodore e insapore è biologicamente puro e idoneo al contatto 
con alimenti, tanto da essere considerato il più igienico tra i 
materiali da rivestimento. Per questo e per le sue caratteristiche 
di robustezza e durata viene già utilizzato nelle superfici di lavoro, 
in ambienti pubblici, banche, studi medici, aeroporti.

POLYMINERAL (SOLID SURFACE) is a solid and strong 
material that is also ductile. During the production process it 
is possible to obtain almost invisible joints in the bathtubs and 
can also be coupled with the most common metal alloys; such 
as aluminum.
It is hygienic, pleasant to the touch and permits to manufacture 
elaborately designed projects.
Odorless, flavorless and biologically pure, Polymineral is 
even suitable for food storage. For the above reasons it is 
considered one of the most hygienic covering materials.
The durability and robustness of Polimeral makes it an easy 
choice to be used for work surfaces in public environments 
such as banks, medical offices and airports.

Il Polymineral.
Tra purezza e resistenza.
Polymineral. Between purity and strength.

Ha superato con successo i più
avanzati test di resistenza al calore
per questo motivo il Polymineral è
adatto alla realizzazione vasche.
Resistente alla luce diretta del
sole, il colore del Polymineral resta
immutato nel tempo con la sua
caratteristica di traslucentezza.

Polymineral successfully 
passed the most advanced 
heat resistance tests 
before being employed 
for bathtub production. 
This solid surface product 
is also resistant to direct 
sunlight and the color and 
translucent properties 
remain unvaried over time.

Polymineral pulito
Cleaned Polymineral

Bruciatura sigaro
Cigar burn mark

Macchia di caffè
Coffee stains

Pulizia con carta abrasiva P600/P1000
Cleaning with abrasive paper P600 / P1000

Rimmel
Rimmel

Design Arch. Romano Adolini
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// VASCHE FREE-STANDING_FREE-STANDING BATHTUBS POLYMINERAL

TONDA
Ø 1200 x h 550 mm
Ø 1400 x h 550 mm
Realizza il sogno della vasca freestanding centro stanza la 
TONDA che ripropone in maniera moderna e minimale un 
catino in cui immergersi come in una fonte.
Un modello con piletta centrale e bordo sottilissimo, può 
essere affiancato da un rubinetto da terra o munito di un 
soffione doccia centrale a soffitto.

Achieve your dream, a center room free-standing bathtub. 
The ROUND proposes a bathing area like a natural spring, 
however in a moden and minimalistic key. This bath is 
characterized by a center drain and a very thin edge. It 
can be matched to floor mounted tapware and equipped 
with a ceiling mounted shower head.

Design Arch. Romano Adolini
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VASCA IN POLYMINERAL (SOLID SURFACE)

POLYMINERAL BATHTUB (SOLID SURFACE)

Ø 1200 x h 550 mm (307 lt)
Ø 1400 x h 550 mm (420 lt)

Bordo arrotondato
Rounded edge

Finitura esterna bianca lucida
External glossy finish

Troppopieno
Overflow drain built-in

// VASCHE FREE-STANDING_FREE-STANDING BATHTUBS POLYMINERAL

550 m
m

1200 - 1400 m
m

Esterno: finitura lucida
Interno: finitura opaca
Realizzata per colaggio in monoblocco
Piletta up-down e sifone
Troppopieno integrato nella vasca

Disponibile kit di riparazione per eventuali graffi
o scheggiature accidentali.

External finish: glossy
Internal finish: Matt
One-piece casting
Push-push waste and trap
Overflow drain built-in

Repair kit available for scratches
and accidental chipping.

Finiture /Finishes

esterno: bianco lucido
interno: bianco opaco
external: glossy white
internal: matt white

nero opaco
matt black

TONDA
Design Arch. Romano Adolini
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// VASCHE FREE-STANDING_FREE-STANDING BATHTUBS POLYMINERAL

1600x800x h 550 mm

OVALE possiede bellezza ed eleganza classica racchiuse 
in linee moderne e dettagli esili.
Il bordo sottile di questo modello sembra essere stato 
disegnato per dare forma all’acqua in maniera invisibile 
e discreta, donandole la capienza per un’immersione 
completa alla ricerca di un benessere avvolgente.

OVAL boasts classic beauty and elegance contained in 
modern lines and slender details. The thin rim edge seems 
designed to shape the water in an invisible and discrete 
manner.
The Oval holds the water volume required to immerse 
one’s self completely while searching for an enveloping 
well-being.

OVALE
Design Arch. Romano Adolini
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1600x800x h 550 mm (235 lt)

// VASCHE FREE-STANDING_FREE-STANDING BATHTUBS POLYMINERAL

1600 mm

550 m
m

800 m
m

VASCA IN POLYMINERAL (SOLID SURFACE)

POLYMINERAL BATHTUB (SOLID SURFACE)

Troppopieno
Overflow drain built-in

Esterno: finitura lucida
Interno: finitura opaca
Realizzata per colaggio in monoblocco
Piletta up-down e sifone
Troppopieno integrato nella vasca

Disponibile kit di riparazione per eventuali graffi
o scheggiature accidentali.

Bordo arrotondato
Rounded edge

Finitura esterna bianca lucida
External glossy finish

External finish: glossy
Internal finish: Matt
One-piece casting
Push-push waste and trap
Overflow drain built-in

Repair kit available for scratches
and accidental chipping.

Finiture /Finishes

esterno: bianco lucido
interno: bianco opaco
external: glossy white
internal: matt white

nero opaco
matt black

OVALE
Design Arch. Romano Adolini
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// VASCHE FREE-STANDING_FREE-STANDING BATHTUBS POLYMINERAL

1200x1200x h 550 mm

Ci sono delle scelte architettoniche moderne che non 
accettano compromessi, adottando un’estetica lineare, 
fortemente geometrica e ben connotata.
La vasca ha una forma QUADRATA, giusta per un arredo 
deciso e individuale, sia installata freestanding che ad 
angolo o a centroparete. Sta bene ovunque, decisa e 
senza morbidezze, ma comunque garante di comfort e 
comodità e di indiscutibile bellezza.

Certain modern architectural choices do not accept 
compromise: adopting a linear, aesthetic and strongly 
geometric connotations.
The SQUARE has a square shape, correct for a decisive 
and individual furnishing. Whether installed free-standing 
center room, corner or center wall, it will adapt itself 
perfectly to the bathroom setting. Even though it is a 
determined bathtub, lacking any form of softness, it 
guarantees comfort, convenience and unquestionable 
beauty.

QUADRATA
Design Arch. Romano Adolini
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1200x1200x h 550 mm (314 lt)

// VASCHE FREE-STANDING_FREE-STANDING BATHTUBS POLYMINERAL

550 m
m

1200 m
m

1200 mm

VASCA IN POLYMINERAL (SOLID SURFACE)

POLYMINERAL BATHTUB (SOLID SURFACE)

Troppopieno
Overflow drain built-in

Esterno: finitura lucida
Interno: finitura opaca
Realizzata per colaggio in monoblocco
Piletta up-down e sifone
Troppopieno integrato nella vasca

Disponibile kit di riparazione per eventuali graffi
o scheggiature accidentali.

Bordo arrotondato
Rounded edge

Finitura esterna bianca lucida
External glossy finish

External finish: glossy
Internal finish: Matt
One-piece casting
Push-push waste and trap
Overflow drain built-in

Repair kit available for scratches
and accidental chipping.

Finiture /Finishes

esterno: bianco lucido
interno: bianco opaco
external: glossy white
internal: matt white

nero opaco
matt black

QUADRATA
Design Arch. Romano Adolini
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// VASCHE FREE-STANDING_FREE-STANDING BATHTUBS POLYMINERAL

1600x700x h 550 mm
1800x800x h 550 mm

Eccola qui... l’archetipo della vasca da bagno.
Una forma rettangolare, finita e pronta ad entrare nel 
vostro ambiente bagno, protagonista di una scelta sicura 
e senza rimpianti.
Perché RETTANGOLARE è perfetta per chi cerca 
un segno pulito, una capienza generosa, un design 
contemporaneo senza ornamenti, per lasciarsi la libertà di 
personalizzare l’ambiente bagno con le proprie scelte e i 
propri gusti.

Here it is …. the bathtub archetype.
A rectangular shape, finished, and ready to enter your 
bathroom environment. A safe and certain a choice that 
will not be regretted.
RECTANGULAR is perfect for who is in search of clean 
lines, a generous water capacity and contemporary 
design without frills.
This bathtub permits you to customize your bathroom 
space with your personal choice and taste. 

RETTANGOLARE
Design Arch. Romano Adolini
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// VASCHE FREE-STANDING_FREE-STANDING BATHTUBS POLYMINERAL

550 m
m

700 / 800 m
m

1600 / 1800 mm

1600x700x h 550 mm (256 lt)
1800x800x h 550 mm (284 lt)
VASCA IN POLYMINERAL (SOLID SURFACE)

POLYMINERAL BATHTUB (SOLID SURFACE)

Troppopieno
Overflow drain built-in

Esterno: finitura lucida
Interno: finitura opaca
Realizzata per colaggio in monoblocco
Piletta up-down e sifone
Troppopieno integrato nella vasca

Disponibile kit di riparazione per eventuali graffi
o scheggiature accidentali.

Bordo arrotondato
Rounded edge

Finitura esterna bianca lucida
External glossy finish

External finish: glossy
Internal finish: Matt
One-piece casting
Push-push waste and trap
Overflow drain built-in

Repair kit available for scratches
and accidental chipping.

Finiture /Finishes

esterno: bianco lucido
interno: bianco opaco
external: glossy white
internal: matt white

nero opaco
matt black

RETTANGOLARE
Design Arch. Romano Adolini
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L’acrilico è tra i materiali sintetici maggiormente adoperati per 
le vasche da bagno. È inoltre il materiale più adatto in quanto 
ricco di caratteristiche che ottimizzano l’esperienza bagno, è 
infatti gradevole al tatto, caldo, non poroso, quindi facile da 
pulire (è sufficiente utilizzare un panno umido o, per lo sporco 
più ostinato, miscelato con un comune sapone per i piatti) e, 
non meno importante, antibatterico. Trasmette una gradevole 
sensazione di piacere al tatto, garantisce un efficiente 
isolamento termico.Il calore dell’acqua non si disperde 
e rimane costante nel tempo. Grazie alla sua lucentezza 
permette l’abbinamento con i sanitari in ceramica per un 
armonioso arredamento del bagno. L’acrilico sanitario ha un 
colore uniforme ed è resistente ai raggi UV. Non ingiallisce nel 
tempo. Un altro elemento a favore di questo materiale è dato 
dal fatto che in caso di graffi può essere levigato e lucidato 
grazie a degli appositi kit forniti da Colacril, che permettono il 
ripristino dell’originaria lucentezza del prodotto.

Acrylic is among the most common synthetic materials used 
in manufacturing bathtubs. It is suitable for this purpose 
since it is rich in characteristics that optimize the bathing 
experience. Acrylic is pleasant to the touch, warm, not porous 
and therefore easy to clean (it is sufficient to wipe with a 
damp cloth, or for more stubborn stains, clean using dish-
washing liquid) and last but not least, it has anti-bacteria 
properties. It transmits a sense of pleasure to the touch, 
guarantees thermal insulation: permitting warm bath water to 
maintain its temperature longer. Thanks to its brilliant finish, 
it can be combined with ceramic bathroom fixtures for a 
harmonious bathroom furnishing.  Sanitary acrylic has color 
uniformity and is resistant to UV rays; not yellowing over time. 
Another element in factor of this material can be repaired. 
Scratches can be removed by fine sanding and polishing with 
kits supplied by Colacril. Not only can scratches be eliminated 
but the bathtub returns to its original brilliance.

L’Acrilico.
Sofisticata lucentezza.
Acrylic. Sophisticated brilliance.

Largamente utilizzato per le versioni idromassaggio, grazie alla
sua facile e versatile lavorabilità trova grande applicazione nelle
vasche da bagno dal design più studiato e ricercato.

It is widely used for hydro-
massage bathtubs. Thanks 
to its easy and versatile 
workability, it is a preferred 
material for bathtubs with a 
sophisticated design.
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// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

SNUG
1800x820x h 610 mm

Vasca ovale free standing in acrilico che può essere 
arricchita da diversi accessori: struttura metallica porta 
oggetti colorata e un comodo cuscino in grado di isolarti 
all’interno della vasca per un’esperienza di relax totale. 

Oval acrylic free-standing bathtub that can be customized 
with different accessories: coloured metal structure for 
knick-knacks and a comfortable headrest that envelopes 
you inside the bathtub for a total relaxing experience. 

// 162	 acqua benessere	 acqua benessere	 // 163



Cuscino
Pillow

Cornice multiuso
Multipurpose frame
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// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

Linee essenziali e proporzioni studiate per ottimizzare ergonomia e forma con una cura per i dettagli.  
Simple lines and proportions that balance the ergonomic design and form with care to the details.
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VASCA IN ACRILICO

ACRYLIC BATHTUB

SNUG
1800x820x h 610 mm (285 lt)

// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

La vasca è realizzata in due gusci saldati. Questa nuova 
tecnica rende il prodotto monolitico come se fosse un unico 
pezzo sia al tatto che alla vista.

Finitura lucida
Piletta up-down bianca
Piedini di regolazione
Bordo di soli 25 mm

Troppopieno invisible nella vasca

Disponibile kit di riparazione per eventuali graffi
o scheggiature accidentali.

The bathtub is made with two perfectly joined shells. This 
new production process creates a monolithic product: as if it 
were one single piece, both visually and to the touch.

Glossy finish
White push-push waste
Adjustable feet
Thin rim edge of only 25 mm

Invisible overflow drain

Repair kit available for scratches 
and accidental chipping.

820 m
m

610 m
m

1800 mm

Bordo arrotondato
Rounded edge

Cuscino nero SNUG
Black cushion SNUG

Cornice multiuso
Multipurpose frame
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// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

VOGUE
1800x900x h 560 mm

Vasca free standing in acrilico rettangolare che può essere 
arricchita da diversi accessori: ripiano porta oggetti, un 
comodo cuscino, porta accappatoio e bicchiere per 
essenze. 

Rectangular acrylic free-standing bathtub that can be 
customized with different accessories: tray for knick-
knacks, headrest, bathrobe holder and essence container. 
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Poggiatesta removibile
Finitura: bianco o nero

Removable headrest
Finish: white or black

Bicchiere per essenze nero

Black essence container

Il portaccappatoio può sostituire il porta essenze nel foro 
integrato nel bordo vasca.

The bathrobe holder can be choose to be installed in the 
same place of the essence container hole.

Portaccappatoio  
Finitura: nero

Bathrobe holder
Finish: black
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VASCA IN ACRILICO

ACRYLIC BATHTUB

VOGUE
1800x900x h 560 mm (280 lt)

// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

La vasca è realizzata in due gusci saldati. Questa nuova 
tecnica rende il prodotto monolitico come se fosse un unico 
pezzo sia al tatto che alla vista.

Finitura lucida
Piletta up-down bianca
Piedini di regolazione
Bordo di soli 25 mm

Troppopieno invisible nella vasca

Disponibile kit di riparazione per eventuali graffi
o scheggiature accidentali.

The bathtub is made with two perfectly joined shells. This 
new production process creates a monolithic product: as if it 
were one single piece, both visually and to the touch.

Glossy finish
White push-push waste
Adjustable feet
Thin rim edge of only 25 mm

Invisible overflow drain

Repair kit available for scratches 
and accidental chipping.

900 m
m

120 m
m

560 m
m

1800 mm

Cuscino
Cushion

Comodo piano di appoggio
Handy wide deck
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VASCA IN ACRILICO

ACRYLIC BATHTUB

VERONA
1830x870x h 580 mm (290 lt)

// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

870 m
m

580 m
m

1830 mm

La vasca è realizzata in due gusci saldati. Questa nuova 
tecnica rende il prodotto monolitico come se fosse un unico 
pezzo sia al tatto che alla vista.

Finitura lucida
Piletta up-down cromata
Troppopieno integrato nella vasca
Piedini di regolazione
Bordo di soli 25 mm

Disponibile kit di riparazione per eventuali graffi
o scheggiature accidentali.

The bathtub is made with two perfectly joined shells. This 
new production process creates a monolithic product: as if it 
were one single piece, both visually and to the touch.

Glossy finish
Chrome push-push waste
Overflow drain built-in
Adjustable feet
Thin rim edge of only 25 mm

Repair kit available for scratches
and accidental chipping.

Bordo arrotondato
Rounded edge

Finitura bianca lucida
Glossy white finish

Troppopieno
Overflow drain built-in
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// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

CAPRI
1700x820x h 580 mm

Ci sono forme che piacciono istintivamente, perché sono 
accoglienti, morbide e trasmettono immediatamente 
un’emozione in più. La vasca CAPRI è così, semplice ma 
con una sinuosità femminile ed invitante.
Bella senza aver bisogno di aggiungere nulla.

There are certain shapes which are instinctively 
appreciated, because they are welcoming, soft and are 
able to immediately transmit that extra emotion. The Capri 
tub does exactly this, simple, yet with an inviting female 
curvature. Beautiful without having to add anything else.
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VASCA IN ACRILICO

ACRYLIC BATHTUB

CAPRI
1700x820x h 580 mm (276 lt)

// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

820 m
m

580 m
m

1700 mm

La vasca è realizzata in due gusci saldati. Questa nuova 
tecnica rende il prodotto monolitico come se fosse un unico 
pezzo sia al tatto che alla vista.

Finitura lucida / opaca
Piletta up-down cromata
Troppopieno integrato nella vasca
Piedini di regolazione
Bordo di soli 25 mm

Disponibile kit di riparazione per eventuali graffi
o scheggiature accidentali.

The bathtub is made with two perfectly joined shells. This 
new production process creates a monolithic product: as if it 
were one single piece, both visually and to the touch.

Glossy / Matt finish
Chrome push-push waste
Overflow drain built-in
Adjustable feet
Thin rim edge of only 25 mm

Repair kit available for scratches
and accidental chipping.

Bordo arrotondato
Rounded edge

Finitura bianca lucida
Glossy white finish

Troppopieno
Overflow drain built-in

bianco lucido
glossy white

bianco opaco
matt white

Finiture / Finishes
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VASCA IN ACRILICO

ACRYLIC BATHTUB

VITERBO
1600x800x h 600 mm (310 lt)

// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

800 m
m

600 m
m

1600 mm

La vasca è realizzata in due gusci saldati. Questa nuova 
tecnica rende il prodotto monolitico come se fosse un unico 
pezzo sia al tatto che alla vista.

Finitura lucida
Piletta up-down cromata
Troppopieno integrato nella vasca
Piedini di regolazione
Bordo di soli 25 mm

Disponibile kit di riparazione per eventuali graffi
o scheggiature accidentali.

The bathtub is made with two perfectly joined shells. This 
new production process creates a monolithic product: as if it 
were one single piece, both visually and to the touch.

Glossy finish
Chrome push-push waste
Overflow drain built-in
Adjustable feet
Thin rim edge of only 25 mm

Repair kit available for scratches
and accidental chipping.

Bordo arrotondato
Rounded edge

Finitura bianca lucida
Glossy white finish

Troppopieno
Overflow drain built-in
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// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

VENEZIA
1670x820x h 650 mm

VENEZIA è una vasca importante, riecheggia le forme 
delle gondole e come queste invita a farsi cullare 
dall’acqua in una posizione comoda e protetta, con i suoi 
bordi alti e sicuri. La sua presenza scultorea le permette 
di essere inserita in contesti classici e moderni, in quegli 
ambienti bagno ricercati che richiedono oggetti di grande 
personalità e al contempo regalano lunghi momenti alla 
cura di sè.

VENEZIA is an important bathtub, it echoes the shape 
of the gondolas and, just like them, it invites you to be 
cradled by water, in a comfortable and protected position, 
with its tall and safe sides. Venezia’s sculpture
presence allows it to placed in both classic and modern 
settings. Perfect for those sought after bathroom 
environments that require products with strong personality 
and at the same time able to dedicate long moments for 
personal care.
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VASCA IN ACRILICO

ACRYLIC BATHTUB

VENEZIA
1670x820x h 650 mm (236 lt)

// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

820 m
m

650 m
m

1670 mm

La vasca è realizzata in due gusci saldati. Questa nuova 
tecnica rende il prodotto monolitico come se fosse un unico 
pezzo sia al tatto che alla vista.

Finitura lucida
Piletta up-down cromata
Troppopieno integrato nella vasca
Piedini di regolazione
Bordo di soli 25 mm

Disponibile kit di riparazione per eventuali graffi
o scheggiature accidentali.

The bathtub is made with two perfectly joined shells. This 
new production process creates a monolithic product: as if it 
were one single piece, both visually and to the touch.

Glossy finish
Chrome push-push waste
Overflow drain built-in
Adjustable feet
Thin rim edge of only 25 mm

Repair kit available for scratches
and accidental chipping.

Finitura bianca lucida
Glossy white finish

Troppopieno
Overflow drain built-in

Bordo arrotondato
Rounded edge
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VASCA IN ACRILICO

ACRYLIC BATHTUB

BARI
1700x800x h 580 mm (270 lt)

// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

580 m
m

La vasca è realizzata in due gusci saldati. Questa nuova 
tecnica rende il prodotto monolitico come se fosse un unico 
pezzo sia al tatto che alla vista.

Finitura lucida
Piletta up-down cromata
Troppopieno integrato nella vasca
Piedini di regolazione
Bordo di soli 25 mm

Disponibile kit di riparazione per eventuali graffi
o scheggiature accidentali.

The bathtub is made with two perfectly joined shells. This 
new production process creates a monolithic product: as if it 
were one single piece, both visually and to the touch.

Glossy finish
Chrome push-push waste
Overflow drain built-in
Adjustable feet
Thin rim edge of only 25 mm

Repair kit available for scratches
and accidental chipping.

Bordo arrotondato
Rounded edge

Finitura bianca lucida
Glossy white finish

Troppopieno
Overflow drain built-in

800 m
m

1700 mm
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// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

ROMA
1700x800x h 580 mm

La forma rettangolare, rigorosa e monolitica della vasca 
ROMA si nobilita di dettagli e stondature inattese.
Una vasca freestanding che cerca una direzione, la 
migliore per assaporare un bagno rilassante con comodità 
e comfort totale.

The rectangular shape of the ROMA bathtub is rigorous 
and monolithic and is made noble by the unexpected 
details and rounded edges.
A free-standing bathtub in search of direction, the best to 
enjoy a relaxing bath in total comfort.
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VASCA IN ACRILICO

ACRYLIC BATHTUB

ROMA
1700x800x h 580 mm (281 lt)

// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

800 m
m

120 m
m

580 m
m

1700 mm

La vasca è realizzata in due gusci saldati. Questa nuova 
tecnica rende il prodotto monolitico come se fosse un unico 
pezzo sia al tatto che alla vista.

Finitura lucida
Colonna di scarico inclusa
Troppopieno integrato nella vasca
Piedini di regolazione
Bordo di soli 25 mm
Comodo piano di appoggio

Disponibile kit di riparazione per eventuali graffi
o scheggiature accidentali.

The bathtub is made with two perfectly joined shells. This 
new production process creates a monolithic product: as if it 
were one single piece, both visually and to the touch.

Glossy finish
Drain column included
Overflow drain built-in
Adjustable feet
Thin rim edge of only 25 mm
Handy wide deck 

Repair kit available for scratches 
and accidental chipping.

Bordo arrotondato
Rounded edge

Comodo piano di appoggio
Handy wide deck

Finitura bianca lucida
Glossy white finish

// 194	 acqua benessere	 acqua benessere	 // 195



// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

FIRENZE
1600x700x h 550 mm

Dettagli minimali e inclinazioni geometriche esaltano 
la vasca FIRENZE, per chi è alla ricerca di un modello 
con un disegno geometrico originale e una funzionalità 
completa. Entra discretamente nel vostro ambiente bagno 
con la garanzia di non passare inosservata con la sua 
essenzialità ricercata.

Minimalistic details and geometric inclinations revere 
the FIRENZE bathtub. The ideal bath for those that 
are searching for original geometric designs and total 
functionality. The Firenze bathtub enters your bathroom 
space in a discrete manner with a guarantee that it will not 
pass unnoticed with its thought-after essentiality. 
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VASCA IN ACRILICO

ACRYLIC BATHTUB

FIRENZE
1600x700x h 550 mm (226 lt)

// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

700 m
m

550 m
m

1600 mm

La vasca è realizzata in due gusci saldati. Questa nuova 
tecnica rende il prodotto monolitico come se fosse un unico 
pezzo sia al tatto che alla vista.

Finitura lucida
Piletta up-down cromata
Troppopieno integrato nella vasca
Piedini di regolazione
Bordo di soli 25 mm

Disponibile kit di riparazione per eventuali graffi
o scheggiature accidentali.

The bathtub is made with two perfectly joined shells. This 
new production process creates a monolithic product: as if it 
were one single piece, both visually and to the touch.

Glossy finish
Chrome push-push waste
Overflow drain built-in
Adjustable feet
Thin rim edge of only 25 mm

Repair kit available for scratches 
and accidental chipping.

Bordo arrotondato
Rounded edge

Finitura bianca lucida
Glossy white finish

Troppopieno
Overflow drain built-in
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VASCA IN ACRILICO

ACRYLIC BATHTUB

PISA
1500x800x h 600 mm (274 lt)

// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

800 m
m

600 m
m

1500 mm

La vasca è realizzata in due gusci saldati. Questa nuova 
tecnica rende il prodotto monolitico come se fosse un unico 
pezzo sia al tatto che alla vista.

Finitura lucida
Piletta up-down cromata
Troppopieno integrato nella vasca
Piedini di regolazione
Bordo di soli 25 mm

Disponibile kit di riparazione per eventuali graffi
o scheggiature accidentali.

The bathtub is made with two perfectly joined shells. This 
new production process creates a monolithic product: as if it 
were one single piece, both visually and to the touch.

Glossy finish
Chrome push-push waste
Overflow drain built-in
Adjustable feet
Thin rim edge of only 25 mm

Repair kit available for scratches
and accidental chipping.

Bordo arrotondato
Rounded edge

Finitura bianca lucida
Glossy white finish

Troppopieno
Overflow drain built-in
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// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

ASTORIA
1700x790x h 770 mm

Il classico, la bellezza scenica delle curve e delle 
morbidezze nella vasca ASTORIA, sono lo specchio di 
una conoscenza decisa e sicura dei propri gusti. Dettagli 
preziosi arricchiscono questa vasca la cui forma sembra 
essere nata per accogliere e cullare il corpo, sospesa 
sui piedi di sostegno che si offrono in variazioni e scelte 
cromatiche diverse per meglio dialogare in un ambiente 
bagno lussuoso e indimenticabile.

ASTORIA, with its classic, scenic beauty, curves and 
softness, a mirror image of your decisiveness regarding 
personal taste. Precious details enrich the bathtub whose 
shape seems like it was built to welcome and cradle your 
body. Astoria is positioned on support feet which are 
available in different variations and finishes in order to 
better dialogue with your bathroom.
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VASCA IN ACRILICO

ACRYLIC BATHTUB

ASTORIA
1700x790x h 770 mm (160 lt)

Tappo con catenella abbinato alla colonna di scarico
Plug chained to the overflow

Bordo
Chrome push-push waste

Colonna di scarico (optional)
External overflow 

// VASCHE FREE-STANDING ACRILICO_FREE-STANDING BATHTUBS ACRYLIC

Guscio rinforzato
Finitura lucida
Piedi in ottone
Colonna di scarico esterna
con tappo dotato di catena al troppopieno

Reinforced shell
Glossy finish
Brass feet
External overflow with
plug chained to the overflow

nero lucido
glossy black

Bianca. Esterno nero
White. Black External

argento
silver

oro
gold

bronzo
bronze

bianco lucido
glossy white

bianco
white

Finiture / Finishes

Finiture piedi / Bathtub feet finishes

790 m
m

770 m
m

1700 mm
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VASCHE COMBINATE	
BATHTUBS WITH ENCLOSURE

WAP BOX 1500x1000 x h 2200	 pag. 208
STAR BOX 1700x700/850x h 2350	 pag. 212
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// VASCHE COMBINATE_BATHTUBS WITH ENCLOSURE

WAP BOX
1500x1000 x h 2200 mm

Il vetro curvato della Wap Box è un accessorio raffinato 
e funzionale per un uso giornaliero e veloce della vasca 
Wap (pag.116).
Consente infatti un utilizzo come doccia per ritmi di vita 
più veloci o semplicemente voglia di una cura dell’igiene 
diversa. Un vetro pulito, senza profili, con pochi dettagli 
strutturali, è composto da una parte fissa e da una piccola 
anta a battente con maniglia per facilitare l’ingresso e 
l’uscita dalla vasca.

WAP BOX is the 6 mm tempered glass enclosure is a 
refined and functional accessory that transforms the 
WAP bathtub into a shower for a faster pace of life or 
personal hygiene (pag.116). A frameless clean glass 
partition comprised of a fixed panel and hinge door. 
The handle permits a facilitated entry and exit from the 
shower.

WAP BOX SX
Vasca idromassaggio combinata con box

Left whirlpool bathtub with enclosure
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// VASCHE COMBINATE_BATHTUBS WITH ENCLOSURE

STRUTTURA: ACRILICO

STRUCTURE: ACRYLIC

WAP BOX
1500x1000 x h 2200 mm (110 lt)

Pomello
Door knob

Braccio di irrigidimento vetro
Bracket

2200 m
m

1500 mm

Cerniera cromo
Chrome hinge

4 FORI
Four-hole tap set

3 FORI
Three-hole tap set

Colonna di scarico con erogatore
Overflow drain inclusive of fill spout

1000 mm

DOTAZIONI BOX / BOX EQUIPMENT

Cristallo temperato 6 mm
Finitura profili: bianca
Braccio di irrigidimento vetro e cerniere cromo
Seduta

6 mm tempered glass
White profiles
Chrome finish bracket and hinges
Seat

WHIRLPOOL + CROMOTERAPIA
WHIRLPOOL + CHROMOTHERAPY
Whirlpool jets: n. 6

WHIRLPOOL + AIRPOOL +
CROMOTERAPIA + DISINFEZIONE
WHIRLPOOL + AIRPOOL
CHROMOTHERAPY + DISINFECTION
Whirlpool jets: n. 6
Airpool jets: n. 12

IDRO+

IDRO-TECNO

SISTEMI IDROMASSAGGIO / WHIRLPOOL SYSTEMS (pag. 220)

RUBINETTERIA / TAPS (pag. 221)

Finiture gusci e pannelli / Shell and skirt finishes

avorio velvet
ivory velvet

bianco velvet
white velvet

bianco lucido
glossy white

nero velvet
black velvet

grigio chiaro velvet
light grey velvet

FINITURE VELVET / VELVET FINISHES
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// VASCHE COMBINATE_BATHTUBS WITH ENCLOSURE

STAR BOX
1700x700/850 x h 2350 mm

Star Box è un elemento cabina che trasforma la vasca 
Star in una doccia completamente accessoriata.
Il box di forma cilindrica ha il gruppo rubinetteria con 
bocca di erogazione, asta saliscendi, doccetta incluso 
e una serie di mensole integrate nella scocca per avere 
a portata di mano tutto ciò che occorre per il momento 
della doccia e la cura del corpo. Il bagno può essere 
anche un’esperienza tonificante grazie alle bocchette 
idromassaggio distribuite strategicamente all’interno per 
raggiungere i punti più sensibili del corpo e assicurare 
benessere e relax.

Star Box is an enclosure element that transforms the 
Star bathtub into fully equipped shower enclosure. The 
cylindrical shaped multi-function shower enclosure comes 
with tapware, overhead shower, bathtub fill spout, hand 
shower on sliding rail and shelving integrated in the acrylic 
shower structure to store bathing accessories. The Star 
Box can become a body toning experience by enjoying 
the hydro-massage shower nozzles strategically placed in 
order to stimulate the most sensitive parts of the body to 
ensure well-being.

STAR BOX SX
Vasca idromassaggio combinata con box

Left whirlpool bathtub with multi-function shower enclosure
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// VASCHE COMBINATE_BATHTUBS WITH SHOWER ENCLOSURE

STRUTTURA: ACRILICO BIANCO

STRUCTURE: WHITE ACRYLIC

STAR BOX
1700x700/850 x h 2350 mm (130 lt)

Idrogetti box orientabili
Adjustable shower nozzles

Bocca di riempimento vasca
Bathtub fill spout

2350 m
m

1700 mm 700 mm

850 mm

Seduta 
Seat

DOTAZIONI BOX / BOX EQUIPMENT

Cielo con carter di rifinitura
Miscelatore meccanico
Deviatore a 4 vie
Soffione integrato ø 24 cm
Bocca di riempimento vasca
Asta saliscendi con doccino multifunzione
Idrogetti orientabili: n.6
Parete attrazzata in lastra unica e mensole integrate
Chiusura scorrevole in cristallo temperato 6 mm
Finitura profili: bianca
Seduta

Roof with cover
Mechanical tapware
Four-way diverter
24 cm overhead shower
Bathtub fill spout
Multi-function hand shower on sliding rail
6 shower nozzles
One-piece acrylic shower structure with integrated shelving
6 mm tempered glass sliding shower enclosure
White profiles
Seat

WHIRLPOOL + CROMOTERAPIA
WHIRLPOOL + CHROMOTHERAPY
Whirlpool jets: n. 7

WHIRLPOOL + AIRPOOL +
CROMOTERAPIA + DISINFEZIONE
WHIRLPOOL + AIRPOOL
CHROMOTHERAPY + DISINFECTION
Whirlpool jets: n. 7
Airpool jets: n. 12

IDRO+

IDRO-TECNO

SISTEMI IDROMASSAGGIO / WHIRLPOOL SYSTEMS (pag. 220)

OPTIONAL

Cromoterapia
Chromotherapy
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SISTEMI IDROMASSAGGIO	
HYDROMASSAGE SYSTEMS

MINIPISCINE / SPA 
TROPICANA - BEACH	 pag. 222
CARIBE - PALM	 pag. 223

VASCHE A CASCATA / BATHTUBS WITH WATERFALL 
ANGEL - VITTORIA	 pag. 224
MARMORE - NIAGARA	 pag. 225

VASCHE SHARM e CLASSIC / SHARM and CLASSIC BATHTUBS 
SISTEMI IDROMASSAGGIO	 pag. 226
RUBINETTERIA	 pag. 227

CABINE MULTIFUNZIONE / MULTI-FUNCTION SHOWER ENCLOSURES 
MULTIPLA	 pag. 228
K2	 pag. 229
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Rubinetteria UP e DOWN / Taps UP-DOWN

Lama d’acqua ON/OFF / Waterfall ON-OFF

Volume - / Volume -Cromoterapia / Chromotherapy

Sintonizzazione canali FM / FM channel tuning

Regolazione whirlpool e cascata / Whirlpool and waterfall regulation

Funzione NON prevista / Function not foreseen

MP3 FM Bluetooth / MP3 FM BluetoothWhirlpool e lama d’acqua / Whirpool and waterfall

Settaggio funzioni / Function SettingOzono / Ozone

Funzione NON prevista / Function not foreseen

Cromoterapia e Airpool / Chromotherapy and Airlpool

Whirlpool ON/OFF / Whirlpool ON-OFF

Volume + / Volume +Airpool ON/OFF / Aripool ON-OFF

ACCESO-SPENTO / ON-OFFBlocco display / Display lock

ACCESO / ON

SPENTO / OFF

SISTEMA TOUCH RETROILLUMINATO
BACKLIT TOUCH SYSTEM

Mod. ANGEL
Mod. VITTORIA

TOUCH SCREEN LCD RETROILLUMINATO
BACKLIT LCD TOUCH SCREEN

Mod. MARMORE
Mod. NIAGARA

Rubinetteria incassata
Recessed taps

Getto whirlpool
Whirpool jet

Getto whirlpool
Whirpool jet

Miscelatore, doccino e deviatore
Mixer, hand shower and diverter

Lama d’acqua e miscelatore Whirlpool (solo mod. Marmore) 
Waterfall and Whirlpool Air mixer (only mod. Marmore)

Bocca di erogazione acqua  
Fill spout

Doccino estraibile
Extractable hand shower 

Miscelatore, deviatore e doccino estraibile
Mixer, diverter and extractable hand shower

Getto airpool con cromoterapia
Airpool nozzle with chromotherapy

Getto airpool con cromoterapia
Airpool nozzle with chromotherapy

Lama d’acqua
Waterfall

Lama d’acqua e bocca di erogazione
Waterfall and fill spout

RUBINETTERIA A SCOMPARSA
CONCEALED TAPS

RUBINETTERIA
TAPS

GETTI
JETS

GETTI
JETS

HYDRO-MASSAGE SYSTEMS

VASCHE CON CASCATA / BATHTUBS WITH WATERFALL

SISTEMI IDROMASSAGGIO
// SISTEMI IDROMASSAGGIO_HYDRO-MASSAGE SYSTEMS
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GETTO AIRPOOL
AIRPOOL JET

GETTO WHIRLPOOL
WHIRLPOOL JET

FARO CROMOTERAPIA A LED
LED CHROMOTHERAPY LIGHT

SISTEMA IDRO+
IDRO+ SYSTEM

SEDILI
SEATS

PROFILI BORDO VASCA
BATHTUB EDGE PROFILES

CUSCINI
CUSHIONS

Whirlpool / Whirpool

Cromoterapia / Chromotherapy

SISTEMA IDRO-TECNO
IDRO-TECNO SYSTEM

Whirlpool / Whirpool

Airpool / Airpool

Cromoterapia / Chromotherapy

Disinfezione / Disinfection

Ricarica detergente / Detergent refill

Vasca Classic FANTASY

Classic FANTASY bathtub

Vasca Sharm ANGOLARE 
e ASIMMETRICA

SHARM ANGOLARE and 
ASIMMETRICA bathtub

Vasca Classic WAP
Vasca Combinata WAP BOX

Classic WAP bathtub
WAP Bathtub with shower 
enclosure

Vasca Sharm QUADRATA

SHARM QUADRATA 
bathtub

Vasca Classic STAR
Vasca Combinata STAR BOX

Classic STAR bathtub
STAR Bathtub with shower 
enclosure

Vasca Sharm RETTANGOLARE

SHARM RETTANGOLARE bathtub

NOTE: La sequenza di installazione degli elementi della rubinetteria può variare in base al modello della vasca.
The tap installation sequence make change on the basis of the bathtub model.

Profilo bordo vasca bianco
di rifinitura e impermeabilizzazione 
tra parete e vasca

The white bathtub edge finish
and seal between wall and 
bathtub

Cuscini in dotazione 
esclusivamente per le 
vasche SHARM

Only for SHARM
bathtubs

HYDRO-MASSAGE SYSTEMS

VASCHE SHARM e VASCHE CLASSIC / SHARM AND CLASSIC BATHTUBS

SISTEMI IDROMASSAGGIO

RUBINETTERIA
4 FORI
FOUR-HOLE TAP SET

Doccino estraibile / 
Extractable hand shower

Bocca di erogazione / Bath spout

Miscelatore / Mixer

Deviatore / Diverter

RUBINETTERIA
3 FORI
THREE-HOLE TAP SET

Doccino estraibile / 
Extractable hand shower

Miscelatore / Mixer

Deviatore / Diverter

Colonna di scarico con erogatore / Overflow drain inclusive of fill spout
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ACCESO-SPENTO / ON-OFF

Faro Cromoterapia a LED / LED chromotherapy Light

Radio FM / FM Radio

Bagno Turco / Turkish bath+

+ o - Funzioni Kit / + or - Mode change

LCD Display / LCD Display

KIT MULTIFUNZIONE
MULTI-FUNCTION KIT

Mod. MULTIPLA
Mod. K2

Diffusore vapore con contenitore sali
Steam diffuser with salt container 

Diffusore vapore con contenitore sali
Steam diffuser with salt container 

Contenitore sali
Salt container 

Doccino multifunzione e getto orientabile
Multi-function hand shower and adjustable jet

Soffione quadrato integrato 200x200 mm
Integrated 200x200 mm square head shower 

Faro cromoterapia a LED
LED chomotherapy Light

Faro cromoterapia a LED
LED chomotherapy Light

Cassa altoparlante
Speaker

Cassa altoparlante
Speaker

Soffione integrato ø 24 cm
Integrated head shower ø 24 cm

Getto nebulizzato
Vaporizing jet

Miscelatore meccanico e deviatore a 4 vie
Mechanical mixer and four-way diverter

Rubinetteria e comando luce cromoterapia
Tap and chromotherapy light control panel

K2MULTIPLA

HYDRO-MASSAGE SYSTEMS

CABINE MULTIFUNZIONE / MULTI-FUNCTION SHOWER ENCLOSURES

SISTEMI IDROMASSAGGIO
// SISTEMI IDROMASSAGGIO_HYDRO-MASSAGE SYSTEMS

Contenitore oli profumati
Container for scented oils
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CABINE MULTIFUNZIONE	
MULTI-FUNCTION SHOWER ENCLOSURES

MULTIPLA	 pag. 226	
PORTE SCORREVOLI - ANGOLARE	 pag. 232
SLIDING DOORS - CORNER 

PORTE SCORREVOLI - CENTRO PARETE	 pag. 234
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// CABINE MULTIFUNZIONE_MULTI-FUNCTION SHOWER ENCLOSURES

MULTIPLA
H 2100 mm

Colacril presenta MULTIPLA, un sistema cabina con 
doccia integrata h.2100 mm che offre le caratteristiche 
prestazionali di qualità e benessere tipiche dei suoi 
prodotti. Per soddisfare diverse esigenze, viene proposto 
in tre soluzioni con piatto doccia in acrilico rinforzato 2 
altezze, finitura bianco, forma quadrata o rettangolare.
La versione base con piatto doccia è composta da due 
pareti pannellate con mensola portaoggetti integrata, 
asta saliscendi, rubinetteria meccanica con miscelatore 
e deviatore e getti nebulizzanti per un plus di azione 
benefica dell’acqua.

Colacril presents MULTIPLA, a multifunction shower 
enclosure, with a 2100 mm height integrated shower, 
which incorporates the quality and well-being 
performance typical of Colacril products.
To satisfy different requirements, the multi-function 
shower is available in three different reinforced acrylic 
shower tray solutions with different heights, white finish, 
square or rectangular in shape.
The basic version with shower tray is composed of two 
wall panels with integrated shelf, adjustable rail with 
shower head, mechanical taps, composed of mixer and 
diverter, and vaporizing water jets for additional hydro-
therapy beneficial effects.

EASY CLEAN

EASY CLEAN
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// CABINE MULTIFUNZIONE_MULTI-FUNCTION SHOWER ENCLOSURES

La cabina che chiude i due lati ha cristalli temprati da 6 mm 
e un profilo minimale piatto in alluminio cromato, come gli 

elementi di giunzione angolare e la maniglia.

The shower enclosure has two fixed side panels in 6 mm 
tempered glass and a polished aluminum profile that 

matches with the corner joints and the shower door handle. 

Il piatto doccia in acrilico h 50 mm si va 
ad inserire in ambienti bagno ex-novo, 
offrendo l’estetica minimale e pulita di un 
piatto doccia con piletta incassata.

Instead, the 50 mm high acrylic shower 
tray can be installed in new bathrooms and 
offers a minimalistic look. This shower tray 
must be connected to a trap below floor 
level.

Le due altezze nei piatti doccia vengono 
fornite per soddisfare diverse tipologie 
di installazione, da 110 mm per quei 
casi in cui lo scarico sia presente e si 
voglia inserire MULTIPLA in un contesto 
esistente in sostituzione di un piatto 
doccia standard. La piletta di questo 
modello rimane fuoripavimento.

The two shower base heights are offered 
to satisfy different types of installations, 
the 110 mm is for those particular cases 
where the trap is above floor level. Thus 
MULTIPLA can easily replace a standard 
shower tray and the trap of this model 
remains on top of the floor.

EASY CLEAN
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Getto nebulizzato.

Vaporizing jet.

Rubinetteria con miscelatore meccanico
e deviatore a tre vie.

Tap with mechanical tapware and 
tree-way diverter.

// CABINE MULTIFUNZIONE_MULTI-FUNCTION SHOWER ENCLOSURES EASY CLEAN
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STRUTTURA: ACRILICO BIANCO

STRUCTURE: WHITE ACRYLIC

MULTIPLA
Porte scorrevoli
Sliding doors H 2100 mm 

2100 m
m

// CABINE MULTIFUNZIONE_MULTI-FUNCTION SHOWER ENCLOSURES

La seconda soluzione presenta un cielo di chiusura con soffione 
integrato di forma quadrata, per creare un ambiente raccolto e 
con poca dispersione termica, che viene completato nella terza 
soluzione con un kit multifunzione a richiesta che comprende 
RADIO FM, cromoterapia e bagno turco per un esperienza doccia 
completa ed energizzante.

The second solution has a closed top with integrated square 
showerhead, to create a closed environment with a very little heat 
loss. In the third solution, it is completed - upon request - with a 
multifunction kit including FM RADIO, chromotherapy and Turkish 
bath, for a complete and energising shower experience.

Mensola integrata
Integrated shelf

Cassa altoparlante
Speaker

Cielo con soffione quadrato integrato 200x200 mm
Roof with integrated 200x200 mm square head shower 

MULTIPLA
Cabina multifunzione

Multi-function shower enclosure

Cielo con soffione quadrato integrato 200x200 mm
Miscelatore meccanico
Deviatore a 3 vie
Asta saliscendi con doccino multifunzione
Getti nebulizzati: n.8
Parete attrazzata in lastra unica
Mensola integrata
Piatto doccia con telaio e piedini regolabili h 110 mm
Piatto doccia h 50 mm
Piletta di scarico cromo
Chiusura scorrevole in cristallo temperato 6 mm
Ante a sgancio rapido
Finitura cromo silver

Roof with integrated 200x200 mm square head shower
Mechanical mixer
Three way diverter
Hand shower on adjustable sliding rail
Vaporized jets: n. 8
One-piece thermo-formed acrylic panel
Integrated shelf
Shower tray with frame and adjustable feets h 110 mm
Shower tray h 50 mm
Chrome drain cover
6mm tempered glass sliding door
Quick release doors
Polished aluminum profiles

KIT MULTIFUNZIONE / MULTI-FUNCTION KIT  (pag. 222)

Bagno turco
Luce bianca
Cromoterapia
Radio FM
Aux

Turkish bath+
White light
Chromohterapy
FM radio
Aux

QUADRATO 
SQUARE

RETTANGOLARE 
RECTANGULAR

H mm H mm

800x800 50 110
900x900 50 110

1000x1000 50 110

H mm H mm

720x900 50 110
700x1000 50 110
700x1200 50 110
700x1400 50 110
800x1000 50 110
800x1200 50 110
800x1400 50 110

EASY CLEAN

EASY CLEAN
Angolare 
Corner

bianco velvet
white velvet

bianco lucido
glossy white

FINITURE / FINISHES
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STRUTTURA: ACRILICO BIANCO

STRUCTURE: WHITE ACRYLIC

Centro Parete
Center WallMULTIPLA

2100 m
m

// CABINE MULTIFUNZIONE_MULTI-FUNCTION SHOWER ENCLOSURES

Mensola integrata
Integrated shelf

Sganciamento rapido
Quick release

Cielo con soffione quadrato integrato 200x200 mm
Roof with integrated 200x200 mm square head shower 

MULTIPLA
Cabina multifunzione

Multi-function shower enclosure

KIT MULTIFUNZIONE / MULTI-FUNCTION KIT  (pag. 222)

Bagno turco
Luce bianca
Cromoterapia
Radio FM
Aux

Turkish bath+
White light
Chromohterapy
FM radio
Aux

RETTANGOLARE 
RECTANGULAR

H mm H mm

700x1000 50 110
700x1200 50 110
700x1400 50 110
800x1000 50 110
800x1200 50 110
800x1400 50 110

bianco velvet
white velvet

bianco lucido
glossy white

FINITURE / FINISHES

EASY CLEAN

EASY CLEAN

Porte scorrevoli
Sliding doors H 2100 mm 

Cielo con soffione quadrato integrato 200x200 mm
Miscelatore meccanico
Deviatore a 3 vie
Asta saliscendi con doccino multifunzione
Getti nebulizzati: n.8 (solo per 1200 e 1400 mm)
Parete attrazzata in lastra unica
Mensola integrata
Piatto doccia con telaio e piedini regolabili h 110 mm
Piatto doccia h 50 mm
Piletta di scarico cromo
Chiusura scorrevole in cristallo temperato 6 mm
Ante a sgancio rapido
Finitura cromo silver

Roof with integrated 200x200 mm square head shower
Mechanical mixer
Three way diverter
Hand shower on adjustable sliding rail
Vaporized jets: n. 8 (only for 1200 and 1400 mm)
One-piece thermo-formed acrylic panel
Integrated shelf
Shower tray with frame and adjustable feets h 110 mm
Shower tray h 50 mm
Chrome drain cover
6mm tempered glass sliding door
Quick release doors
Polished aluminum profiles
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STRUTTURA: ACRILICO BIANCO

STRUCTURE: WHITE ACRYLIC

MULTIPLA

2100 m
m

// CABINE MULTIFUNZIONE_MULTI-FUNCTION SHOWER ENCLOSURES

Mensola integrata
Integrated shelf

Rubinetteria meccanica cromo
Chrome mechanic tap

Luce cromoterapia
Chromotherapy light

MULTIPLA
Cabina multifunzione

Multi-function shower enclosure

KIT MULTIFUNZIONE / MULTI-FUNCTION KIT  (pag. 222)

Bagno turco
Luce bianca
Cromoterapia
Radio FM
Aux

Turkish bath+
White light
Chromohterapy
FM radio
Aux

RETTANGOLARE 
RECTANGULAR

H mm H mm

700x1000 50 110
700x1200 50 110
700x1400 50 110
800x1000 50 110
800x1200 50 110
800x1400 50 110

EASY CLEAN

EASY CLEAN
Centro Parete
Center Wall

Porta scorrevole - frontale /
Front - sliding door H 2100 mm 

bianco velvet
white velvet

bianco lucido
glossy white

FINITURE / FINISHES

Cielo con soffione quadrato integrato 200x200 mm
Miscelatore meccanico
Deviatore a 3 vie
Asta saliscendi con doccino multifunzione
Getti nebulizzati: n.8 (solo per 1200 e 1400 mm)
Parete attrazzata in lastra unica
Mensola integrata
Piatto doccia con telaio e piedini regolabili h 110 mm
Piatto doccia h 50 mm
Piletta di scarico cromo
Chiusura scorrevole in cristallo temperato 6 mm
Ante a sgancio rapido
Finitura cromo silver

Roof with integrated 200x200 mm square head shower
Mechanical mixer
Three way diverter
Hand shower on adjustable sliding rail
Vaporized jets: n. 8 (only for 1200 and 1400 mm)
One-piece thermo-formed acrylic panel
Integrated shelf
Shower tray with frame and adjustable feets h 110 mm
Shower tray h 50 mm
Chrome drain cover
6mm tempered glass sliding door
Quick release doors
Polished aluminum profiles
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STRUTTURA: ACRILICO BIANCO

STRUCTURE: WHITE ACRYLIC

MULTIPLA

2100 m
m
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MULTIPLA
Cabina multifunzione

Multi-function shower enclosure

KIT MULTIFUNZIONE / MULTI-FUNCTION KIT  (pag. 222)

Bagno turco
Luce bianca
Cromoterapia
Radio FM
Aux

Turkish bath+
White light
Chromohterapy
FM radio
Aux

EASY CLEAN

EASY CLEAN
Centro Parete
Center Wall

Porta battente /
Hinge door H 2100 mm 

QUADRATO 
SQUARE

H mm H mm

800x800 50 110
900x900 50 110

Mensola integrata
Integrated shelf

Cielo con soffione quadrato integrato 200x200 mm
Roof with integrated 200x200 mm square head shower 

Cerniera anta battente
Door hinge

Cielo con soffione quadrato integrato 200x200 mm
Miscelatore meccanico
Deviatore a 2 vie
Asta saliscendi con doccino multifunzione
Parete attrazzata in lastra unica
Mensola integrata
Piatto doccia con telaio e piedini regolabili h 110 mm
Piatto doccia h 50 mm
Piletta di scarico cromo
Finitura cromo silver

Roof with integrated 200x200 mm square head shower
Mechanical mixer
Two way diverter
Hand shower on adjustable sliding rail
One-piece thermo-formed acrylic panel
Integrated shelf
Shower tray with frame and adjustable feets h 110 mm
Shower tray h 50 mm
Chrome drain cover
Polished aluminum profiles

bianco velvet
white velvet

bianco lucido
glossy white

FINITURE / FINISHES
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STRUTTURA: ACRILICO BIANCO

STRUCTURE: WHITE ACRYLIC

MULTIPLA
Porta battente /
Hinge door H 2100 mm 

2100 m
m

// CABINE MULTIFUNZIONE_MULTI-FUNCTION SHOWER ENCLOSURES

Mensola integrata
Integrated shelf

Cielo con soffione quadrato integrato 200x200 mm
Roof with integrated 200x200 mm square head shower 

MULTIPLA
Cabina multifunzione

Multi-function shower enclosure

KIT MULTIFUNZIONE / MULTI-FUNCTION KIT  (pag. 222)

Bagno turco
Luce bianca
Cromoterapia
Radio FM
Aux

Turkish bath+
White light
Chromohterapy
FM radio
Aux

QUADRATO 
SQUARE

RETTANGOLARE 
RECTANGULAR

H mm H mm

1000x1000 50 110

H mm H mm

700x1000 50 110
700x1200 50 110
800x1000 50 110
800x1200 50 110

EASY CLEAN

EASY CLEAN
Centro Parete
Center Wall

Cerniera anta battente
Door hinge

bianco velvet
white velvet

bianco lucido
glossy white

FINITURE / FINISHES

Cielo con soffione quadrato integrato 200x200 mm
Miscelatore meccanico
Deviatore a 3 vie
Asta saliscendi con doccino multifunzione
Getti nebulizzati: n.8 (solo per 1200 mm)
Parete attrazzata in lastra unica
Mensola integrata
Piatto doccia con telaio e piedini regolabili h 110 mm
Piatto doccia h 50 mm
Piletta di scarico cromo
Finitura cromo silver

Roof with integrated 200x200 mm square head shower
Mechanical mixer
Three way diverter
Hand shower on adjustable sliding rail
Vaporized jets: n. 8 (only for 1200 mm)
One-piece thermo-formed acrylic panel
Integrated shelf
Shower tray with frame and adjustable feets h 110 mm
Shower tray h 50 mm
Chrome drain cover
Polished aluminum profiles
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K2
H 2250 mm

Per chi vuole da una doccia gli stessi benefici di piacere 
rilassante ed energizzante e di cura dell’igiene di una 
vasca, la cabina doccia K2 rappresenta la scelta perfetta.
Alla base del progetto K2 c’è un nuovo modo di concepire 
la doccia e un rinnovato approccio stilistico relativamente 
all’altezza. Un maggiore spazio interno di ben 2050 mm 
che contribuisce ad una maggiore manovrabilità delle 
funzioni d’uso e conferma la consapevolezza e l’attenzione 
da parte della Colacril dei cambiamenti fisici e di costume 
della popolazione mondiale. 

The perfect choice for those who wish to receive the 
same relaxing pleasure, energizing effects and hygiene 
care of a bathtub from a shower. The K2 shower is a 
new concept with an internal height of 2050 mm. This 
increased internal space permits a greater maneuverability 
by part of the user. On behalf of Colacril it is a clear sign 
of consciousness and attention towards the evolution of 
physical and traditional changes of the world population.

// CABINE MULTIFUNZIONE_MULTI-FUNCTION SHOWER ENCLOSURES
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Il pannello a lastra unica eliminando tutte le giunture e stondando 
completamente gli spigoli garantisce la massima pulibilità e 
l’eliminazione della possibile proliferazione di muffe e batteri negli 
incastri e nelle piegature, garantendo inoltre una stabilità e una 
inalterabilità della forma nel tempo. Il disegno dei box K2 crea nel 
vostro ambiente bagno un angolo intimo e dedicato, con delle comode 
mensole interne e il gruppo rubinetteria, asta e soffione integrati nella 
scocca. La rubinetteria interna e un attento studio del posizionamento 
delle bocchette orientabili produce un effetto idromassaggio mirato 
alle parti più sensibili del corpo, garantendo un effetto rigenerante 
completo. Profilo in alluminio cromo silver, cristallo trasparente 
temperato spessore 6 mm.

The one piece back panel thermo-formed without joints and edges 
eliminates the proliferation of mold and bacteria in the panel joints. 
Moreover, the one-piece panel guarantees stability and inalterability of 
its shape over time. The design of the K2 shower enclosure creates 
an intimate and dedicated corner in your bathroom environment, with 
practical shelving and taps, jets, hand shower with adjustable sliding 
rail and integrated showerhead. The showerheads and jets produce a 
hydro-massage effect aimed at the most sensitive parts of the body, 
thanks to a study regarding the positioning of the water jets. The 
outcome is a complete regenerating effect. Polished aluminum frame 
and 6mm tempered glass.

L’importanza del pannello
stampato in lastra unica.
The importance of one piece back panel
thermo-formed acrylic sheet.GETTI ORIENTABILI

ADJUSTABLE JETS

SEDUTA ERGONOMICA
ERGONOMIC SEAT

MASSIMA IGIENE
MAXIMUM CLEANLINESS

ASTA SALISCENDI CON DOCCINO
HAND SHOWER ON SLIDING RAIL

PORTA OGGETTI
SHELF

SCORRIMENTO ANTE
SLIDING DOOR

SGANCIO RAPIDO
QUICK RELEASE DOORS

CRISTALLO TEMPERATO DA 6 MM 
6MM TEMPERED GLASS

CIELO CON SOFFIONE INTEGRATO Ø 24 CM
E CARTER DI RIFINITURA
ROOF WITH 24 CM INTEGRATED SHOWER 
HEAD COMPLETE WITH COVER

PIATTO DOCCIA SU TELAIO E PIEDINI IN ACCIAIO 
SHOWER TRAY WITH FRAME AND ADJUSTABLE FEET

PROFILI CROMO SILVER
POLISHED ALUMINUM PROFILES

MISCELATORE E DEVIATORE
MIXER AND DEVIATOR

I getti interni sono orientabili in tutte le direzioni.
Il posizionamento è stato accuratamente studiato e consente un 
massaggio idrico avvolgente e stimolante per tutte le zone del corpo.

The internal jets are adjustable in all directions.
The positioning was carefully studied and allows an enthralling and 
stimulating water massage for all areas of the body.

// CABINE MULTIFUNZIONE_MULTI-FUNCTION SHOWER ENCLOSURES
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Diffusore vapore con contenitore sali
Steam diffuser with essence container 

Maniglie
Handles

Mensole integrate e soffione
Integrated shelves and head shower

2250 m
m

800 mm1000 mm
800 mm

1000 mm

K2
Quadrato / Square H 2250 mm 
800x800 mm
1000x1000 mm

STRUTTURA: ACRILICO BIANCO

STRUCTURE: WHITE ACRYLIC

Bagno turco
Luce bianca
Cromoterapia
Radio FM
Aux

Turkish bath+
White light
Chromohterapy
FM radio
Aux

Cielo con carter di rifinitura
Miscelatore meccanico
Deviatore a 4 vie
Soffione integrato ø 24 cm
Asta saliscendi con doccino multifunzione
Idrogetti orientabili: n.11
Parete attrazzata in lastra unica
Seduta e Mensole integrate
Piatto doccia con telaio e piedini regolabili
Piletta di scarico cromo
Chiusura scorrevole in cristallo temperato 6 mm
Finitura cromo silver

Roof with cover
Mechanical mixer
Four way diverter
Integrated 24 cm shower head
Hand shower on adjustable sliding rail
Adjustable jets: n. 11
One-piece thermo-formed acrylic panel
Integrated seat and shelves
Shower tray with frame and adjustable feets
Chrome drain cover
6mm tempered glass sliding door
Polished aluminum profiles

K2 QUADRATO
Cabina multifunzione a lastra unica

Multi-function shower enclosure with one piece panel

KIT MULTIFUNZIONE / MULTI-FUNCTION KIT  (pag. 223)
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2250 m
m

900 mm1000 mm 700 mm

Diffusore vapore con contenitore sali
Steam diffuser with essence container 

Doccino e getto orientabile
Small showerhead and adjustable jet 

K2
Rettangolare / Rectangular H 2250 mm 
900x700 mm
1000x700 mm

Cristallo temperato da 6 mm e mensola integrata
Tempered 6 mm glass and integrated shelf

STRUTTURA: ACRILICO BIANCO

STRUCTURE: WHITE ACRYLIC

KIT MULTIFUNZIONE / MULTI-FUNCTION KIT  (pag. 223)

Bagno turco
Luce bianca
Cromoterapia
Radio FM
Aux

Turkish bath+
White light
Chromohterapy
FM radio
Aux

Cielo con carter di rifinitura
Miscelatore meccanico
Deviatore a 4 vie
Soffione integrato ø 24 cm
Asta saliscendi con doccino multifunzione
Idrogetti orientabili: n.11
Parete attrazzata in lastra unica
Seduta e Mensole integrate
Piatto doccia con telaio e piedini regolabili
Piletta di scarico cromo
Chiusura scorrevole in cristallo temperato 6 mm
Finitura cromo silver

Roof with cover
Mechanical mixer
Four way diverter
Integrated 24 cm shower head
Hand shower on adjustable sliding rail
Adjustable jets: n. 11
One-piece thermo-formed acrylic panel
Integrated seat and shelves
Shower tray with frame and adjustable feets
Chrome drain cover
6mm tempered glass sliding door
Polished aluminum profiles

K2 RETTANGOLARE
Cabina multifunzione a lastra unica

Multi-function shower enclosure with one piece panel
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Diffusore vapore con contenitore sali
Steam diffuser with essence container 

Miscelatore meccanico e deviatore a 4 vie
Mechanical mixer and 4 way deviator 

Scorrimento delle ante 
Sliding door mechanism

2250 m
m

900 mm1000 mm 700 mm

K2
Rettangolare semicircolare / Semicircular rectangular H 2250 mm 
900x700 mm
1000x700 mm

STRUTTURA: ACRILICO BIANCO

STRUCTURE: WHITE ACRYLIC

KIT MULTIFUNZIONE / MULTI-FUNCTION KIT  (pag. 223)

Bagno turco
Luce bianca
Cromoterapia
Radio FM
Aux

Turkish steam bath
White light
Chromotherapy lighting
FM Radio
Aux

Cielo con carter di rifinitura
Miscelatore meccanico
Deviatore a 4 vie
Soffione integrato ø 24 cm
Asta saliscendi con doccino multifunzione
Idrogetti orientabili: n.11
Parete attrazzata in lastra unica
Seduta e Mensole integrate
Piatto doccia con telaio e piedini regolabili
Piletta di scarico cromo
Chiusura scorrevole in cristallo temperato 6 mm
Ante a sgancio rapido
Finitura cromo silver

Roof with cover
Mechanical mixer
Four way diverter
Integrated 24 cm shower head
Hand shower on adjustable sliding rail
Adjustable jets: n. 11
One-piece thermo-formed acrylic panel
Integrated seat and shelves
Shower tray with frame and adjustable feets
Chrome drain cover
6mm tempered glass sliding door
Quick release doors
Polished aluminum profiles

K2 RETTANGOLARE SEMICIRCOLARE
Cabina multifunzione a lastra unica

Multi-function shower enclosure with one piece panel
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www.colacril.it

Colacril si riserva il diritto di apportare 
eventuali modifiche ai prodotti senza 
obbligo di preavviso o di sostituzione 
delle caratteristiche presenti a 
catalogo.

Colacril reserves the right to carry out 
modifications of the catalog products 
without prior notice.
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// 252	 acqua benessere	



www.colacril.it

Colacril - Un brand di
COLAVENE S.P.A.

Sede operativa: Via delle industrie, 1
Sede legale: Via Flaminia, km 58.600

01033 Civita Castellana (VT)
tel. +39 0761.595595
fax. +39 0761.517595

colacril@colacril.it




